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»Nardd, ktory traci pamigc przestaje by¢ Narodem
- staje sig jedynie zbiorem ludzi,
czasowo zajmujgcych dane terytorium’.

Jozef Pitsudski

"A nation that loses its memory ceases to be a nation
- it becomes merely a collection of people,
temporarily occupying given territory’.

Jozef Pitsudski

GDANSK 2019
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PRZEDMOWA

etna rocznica odzyskania niepodleglosci przez
S Rzeczpospolitg otwiera przed nami mozliwo$é

prezentacji kolejnych skarbow, ktére skrywa za-
sob Archiwum Panstwowego w Gdansku. S to mate-
riaty archiwalne, ktérych wartosci dla historii naszego
kraju nie sposdb nie doceni¢ z racji szczegdlnego zna-
czenia politycznego i gospodarczego Pomorza oraz
Gdanska dla odrodzonej Polski.

Wybrane archiwalia autor pracy przedstawil w gru-
pach tematycznych charakteryzujacych podstawowe
problemy i zagadnienia tego regionu w poczatkowym
okresie IT Rzeczpospolitej. W publikacji znalazty sie
miedzy innymi materialy zwigzane z procesem przej-
mowania przez wladze polskie administracji na Po-
morzu, archiwalia zwigzane z plebiscytem na Powislu,
sprawg Wolnego Miasta Gdanska, dokumenty doty-
czgce amerykanskiej pomocy zZywno$ciowej dla oby-
wateli odradzajacej sie Polski oraz zrédta dokumentu-
jace dzieje imigracji Polakéw do kraju.

Calo$¢ opracowania poprzedzona zostala przegladem
zrodel zwigzanych z mysla niepodlegtosciowa na Po-
morzu od konca XVIII do poczatkéw XX wieku. Pra-
ca ta stanowi interesujacy wklad oraz uzupelnienie
publikacji wydanych w zwiazku z szacowng rocznica
Odrodzenia Panstwa Polskiego.

Dziekuj¢ autorowi opracowania za pracg naukowo-
-badawcza wlozong w wyodrebnienie z zasobu Archi-
wum Panstwowego w Gdansku tych jakze cennych dla
naszej historii materialéw archiwalnych i ich naukowe
opracowanie. Pragne wyrazi¢ rowniez glteboka rados¢
wynikajaca z popularyzacji tak cennego fragmentu
zbioréw Archiwum Panstwowego w Gdansku.

Jednoczednie, jak zawsze, pragne zlozy¢ serdeczne
podzigkowania Naczelnemu Dyrektorowi Archiwow
Panstwowych za finansowe wsparcie tej wielce pozy-
tecznej inicjatywy edytorskiej.

Uprzejmie zapraszam do do zapoznania si¢ z zebrany-
mi w publikacji archiwaliami.

Piotr Wierzbicki

Dyrektor Archiwum Paristwowego w Gdarisku



PREFACE

dence by the Republic of Poland opens before

us an opportunity to present more treasures
hidden in the vault of the State Archives in Gdansk.
These are archival materials, which are of unique va-
lue for the history of our country due to the special
political and economic importance of Pomerania and
Gdansk for the reborn Poland.

T he 100th anniversary of regaining the indepen-

Selected archives have been divided into thematic
groups describing basic problems and topics for the
region in the first years of the Second Polish Republic.
This publication includes materials concerning the
process of taking over the Pomeranian administration
by the Polish authorities, archives concerning
Powisle plebiscite, Free City of Gdansk, documents
of American food aid for Polish citizens and sources
for the history of immigration of Poles to the country
among others.

The entire study is preceded by the review of sources
related to the independence ideas in Pomerania
from the late eighteenth to the early twentieth
century. This study is an interesting contribution
and supplement to other publications released in
connection with the anniversary of the Rebirth of the
Polish State.

I would like to thank the author of the study for the
scientific and research input of finding in the State
Archives in Gdansk these significantly valuable for
our history archival materials and their scientific
analysis. I would also like to express my deepest joy
from the fact that such a valuable fragment of the State
Archives in Gdansk is being popularized.

At the same time, as always, I would like to deeply
thank the Supreme Director of State Archives for the
financial support of this extremely useful editorial
initiative.

I hereby kindly invite you to make yourselves
acquainted with the collected archival publications.

Piotr Wierzbicki
Director of the State Archives in Gdarisk
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W DRODZE
KU ODZYSKANIU NIEPODLEGEOSCI

wyniku rozbioréw Rzeczypospolitej Po-

morze Gdanskie przeszto pod panowanie

Prus, pdzniej Niemiec, pod nazwg Prusy
Zachodnie. Taki stan trwal w zasadzie do zakonczenia
I wojny $wiatowej. Wyjatkiem byt ,,okres napoleonski”
(1807-1814), kiedy istnialo Wolne Miasto Gdansk -
autonomiczne terytorium obejmujace Gdansk i oko-
lice pod faktycznym protektoratem Francji. Po klesce
Wielkiej Armii Napoleona I zniknela tez na pewien
czas nadzieja Polakéw na odbudowanie wiasnego
panstwa. W pozniejszym okresie na terenie Prus Za-
chodnich nie bylo bezposrednich zbrojnych powstan
przeciwko pruskiemu zaborcy. Zrywy narodowo-wy-
zwolencze w Krolestwie Polskim, a zwlaszcza powsta-
nie styczniowe (1863-1864) rozbudzity jednak i roz-
winely tutaj zycie polityczne. Przyczynily si¢ takze do
uaktywnienia szeregu dziedzin Zycia spoteczno-kul-
turalnego i gospodarczego. Pod koniec XIX w. dziatalo
juz wiele polskich organizacji o r6znym charakterze:
towarzystw ludowych, spolecznych, rzemieslniczych,
przemystowych, kulturalno-o$wiatowych, w tym licz-
ne o profilu katolickim. Gtéwnym ich celem byto pie-
legnowanie obyczajéw narodowych, jezyka polskie-
go, rozwijanie o$wiaty zawodowej, wzajemna pomoc
i solidarno$¢, obrona wlasnego stanu posiadania czy
popieranie polskich dazen narodowych. Wszystkie
te poczynania mialy stuzy¢ zachowaniu odrebnosci
narodowej Polakéw i zabezpieczy¢ ich przed wy-
naradawiajaca polityka panstwa niemieckiego, aby
w sprzyjajacych okolicznosciach mogli rozpoczaé
walke o niepodleglo$¢ i restauracje wlasnego pan-
stwa. Takie okolicznosci nastapily w okresie I wojny
swiatowej (1914-1918). Po poczatkowym zawiesze-
niu dzialalno$ci przez wiekszo$¢ polskich organizacji

<D

i stowarzyszen narodowych pod koniec 1915 r. nasta-
pila ich reaktywacja. Wyrazne ozywienie polskiego
ruchu narodowego w Prusach Zachodnich miato jed-
nak miejsce w koncowych miesigcach wojny. Wiazalo
sie to z coraz bardziej realng perspektywa wlaczenia
tych ziem lub ich czesci do majacego wkrotce powstaé
niepodlegtego panstwa polskiego.

5 listopada 1916 r. nastapil bowiem dtugo oczekiwa-
ny przelom w sprawie polskiej. Wowczas to cesarze
Niemiec i Austrii wydali proklamacje zawierajaca
obietnice powstania Kroélestwa Polskiego (tzw. Akt 5
Listopada) na ziemiach odebranych Rosji. Zapowiedz
cze$ciowego odzyskania niepodlegtosci nie satysfak-
cjonowata Polakéw. Swoje nadzieje zaczeli wige wia-
za¢ z panstwami Ententy (m.in. Wielkiej Brytanii,
Francji, Wloch, od 1917 r. USA), ktére coraz czesciej
postulowaly przyznanie Polsce rzeczywistej niepodle-
glosci. Szczegolne znaczenie mial program pokojowy,
ktory przedstawit 8 stycznia 1918 r. w oredziu do Kon-
gresu USA prezydent Woodrow Wilson. W punkcie
13. postulowal on utworzenie niepodleglego panstwa
polskiego z dostepem do morza na terenach zamiesz-
katych w wigkszo$ci przez ludnos¢ polska.

11 listopada 1918 r. w wagonie kolejowym w lasku
w Compiégne podpisany zostal rozejm konczacy
Wielka Wojne. Polacy przystapili wiec do rozbraja-
nia okupantéw i tworzenia niezaleznych instytucji
panstwowych. 11 listopada nie przyniést jednak jesz-
cze spoleczenstwu polskiemu Pomorza Gdanskie-
go niepodleglosci. Na przylaczenie do odrodzonej
Polski czesci tych ziem musiano ostatecznie czekac
do roku 1920.



ROAD
TO INDEPENDENCE

s a result of the Partitions of the Poland,

Gdansk came under the rule of Prussia, later

Germany, under the name of West Prussia.
This state lasted until the end of the I World War with
the exception of the “Napoleonic period” (1807-1814)
when the Free City of Gdansk was established - an au-
tonomic territory of Gdansk and adjacent areas un-
der the rule of France. After the defeat of Napoleon’s
Great Army, the hope of Poles to rebuild their own
state disappeared for some time. In later period there
were no armed uprisings in the West Prussia against
Prussian partitioner. However, the national-liberation
uprisings in the Kingdom of Poland, and especially
the January Uprising (1863-1864) awakened and de-
veloped political life. It contributed to activation of
several aspects of social, cultural and economic life.

Towards the end of the 19th century many Polish or-
ganizations of different character became active: pe-
asant, social, craft, industrial, educational, including
many Catholic. Their main goal was to preserve na-
tional traditions, Polish language, develop education,
mutual aid and solidarity, defence of own property
and support for Polish national aspirations. All these
activities were intended to preserve the national iden-
tity of the Poles and to protect them from the denatio-
nalizing policy of the German state, so in favourable
circumstances they could start the fight for indepen-
dence and restoration of their own state. Such circu-
mstances appeared during World War I (1914-1918).
After the initial termination of activities of most

=<5

Polish organizations and national associations, they
were reactivated by 1915. However, a distinct revival
of the Polish national movement in Western Prussia
took place in the last month of the war. It was related
to the increasingly real perspective of including these
lands (or part of them) to the sovereign Polish state
that was soon to be born. On 5 November 1916 came
a long-awaited breakthrough in the Polish case. On
that day the emperors of Germany and Austria rele-
ased a proclamation containing the promise of esta-
blishing Kingdom of Poland (Act of 5th November)
on the territory annexed from Russia. The announ-
cement of limited independence did not satisfy Poles.
Therefore, they turned their hopes toward the Enten-
te states (incl. Great Britain, France, Italy and from
1917 USA), which often postulated granting Poland
real independence. A peace program announced by
American President Woodrow Wilson on 8 January
1918 in the address to the US Congress was extremely
important. In Point 13 it postulated establishing inde-
pendent Polish state with the access to the Baltic Sea
on the territory inhabited mostly by Poles.

The armistice that ended the Great War was signed
on 11 November 1918 in a passenger car parked in
the Forest of Compiegne. The Poles started to disarm
occupants and establish independent institutions. On
that day, however, Polish Gdansk Pomerania was not
granted independence yet. These lands were joined to
reborn Poland in 1920.

> Zestawienie ziem wraz z ,,duszami” zabranymi przez poszczegdlne mocarstwa rozbiorowe sporzadzone na podstawie
Europdische Sammlung, E. L. Posselt, Tiibingen 1802. APG, 300,R/V1,289, s. 2.

> A comparison of the lands along with the ,,souls” taken by the individual partitioning powers drawn up on the basis of
Europdische Sammlung, E. L. Posselt, Tiibingen 1802. APG, 300,R/Vv,289, p. 2.

— 10
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KU NIEPODLEGLOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Odezwa prezesa Rejencji Zachodniopruskiej Schleinitza skierowana do Polakéw w zwiazku z ich udziatem w Insurekeji
Kosciuszkowskiej, Elblag, 22 pazdziernika 1794 r. APG, 492/10, s. 465-466.

Appeal of the West Prussian Region Schleinitz President addressed to Poles in connection with their participation in the
Kosciuszko Insurrection, Elblag, 22 October 1794. APG, 492/10, p. 465-466.



W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGLOSCI

Pokwitowanie porucznika Kawalerii Narodowej Szerminskiego za jeczmien, siano oraz stome dostarczone dla wojska przez
wie$ Matowy, 30 kwietnia 1807 r. APG, 732/90, s.1.

Receipt of Lieutenant of the National Szerminski Cavalry for barley, hay and straw delivered to the army by the village of
Matowy, 30 April 1807. APG, 732/90, p. 1.

» Napoleon, cesarz Francji, zatwierdza konwencje w sprawie granic Wolnego Miasta Gdanska z 6 grudnia 1807 r., Paryz, 5
lutego 1808 r. APG, 300,D/79,138.

» Napoleon, emperor of France, approves the Convention on the Free City of Gdansk borders from 6 December 1807, Paris, 5
February 1808. APG, 300, D/79,138.






y Sy

—

s G
2 A
\:/-.

~

-~ — r
-...4-’/ // //}\‘( )(}// ,{-)\uulzxtc]u;n‘ 4)\‘ ! F
L Dim‘.ll ) .F:‘:‘ Gﬁ‘ll:\f'l|l‘i‘|.ldll-k\._‘\. J(:’;"ﬁl‘ﬁf{ﬁl L : |
¥ L |
ST g S ORE S |
P PR T ./ — e ‘

V_/‘ —

3 N
s lk'l--"- clviwe :’ ‘t\. | - |‘Illtt s\"n\lh‘l{l:\u o \\.ill‘l R R

) st Do A el eoncine o vidind Osetngii




KU NIEPODLEGLOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Obwieszczenie generata Kraftta, dowddcy pierwszej armii wojsk
pruskich, w sprawie traktowania wojska polskiego, ktdre przeszto
granice pruska w czasie powstania listopadowego, Brodnica,

11 pazdziernika 1831 r. APG, 508/2366, s. 9-10.

Announcement of General Krafft, commander of the first
Prussian army, regarding the treatment of the Polish soldiers
who crossed the Prussian border during the November Uprising,
Brodnica, 11 October 1831. APG, 508/2366, p. 9-10.

Kopia pisma Rejencji Gdanskiej do landratéw w Kartuzach

i Koscierzynie z poleceniem zwrdcenia uwagi na dziatalno§¢
Towarzystwa Rolniczego, ktorego cztonkowie mogli dziata¢ na
rzecz powstania, w szczegdlnosci poprzez zbiorki pieniedzy,
15 czerwca 1863 r. APG, 49/63, s. 38.

A copy of the letter from the Gdansk governmental district to
the Landrats in Kartuzy and Ko$cierzyna with the instruction to
pay attention to the activities of the Agricultural Society, whose
members could act in favour for the uprising, in particular
through fundraising, 15 June 1863. APG, 49/63, p. 38.

- 16 —



W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGLOSCI

Fragment relacji chelminskiego landrata Schroettera o organizowaniu positkéw powstaniczych na ziemi chelminskiej
ilewobrzeznym Pomorzu, Chelmno, 22 kwietnia 1864 r. APG, 10/1644, s. 25-26.

A fragment of Landrat Schroetter’s of Chelmno letter about organizing insurgent help in the Chelmno and left-bank areas of
Pomerania, Chetmno, 22 April 1864. APG, 10/1644, p. 25-26.

— 7 —
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Sprawozdanie Policji w Gdansku z uroczystoéci poswigcenia sztandaru Polskiego Towarzystwa ,,Ogniwo” w Gdansku, 1895 1.
APG, 7/551, s. 16-21.

Report of the Police in Gdansk from the ceremony of blessing the banner of the Polish Society ,,Ogniwo” in Gdansk, 1895.
APG, 7/551, p. 16-21.
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Der Lkandrat A _
des. Krelses Bere ) A Berent, de. 25"!«:

L ' | Stadt

T. N8261. ‘ Eing, 50

Abschrift.

Der_Regierungs=Prisident. Danzig, den 23.Mai 1906.
P.1804.

Auf der Straz=Versammlung in Pelplin am 22.April d.Js. hat
sin Redner die Mitteilung gemacht, dass 2 polnische Werke in je
10.000 Exemplaren an polnische Volksbibliotheken pp. zur Ver =
teilung gelangen sollen, und dass polnische Buchhandlungen
Spiele (:auf Karton, in Wirfeln von Pappe u.s.w.:) herstellen
und zur Verbreitung bringen werden, welche polnische Geschichte
enthalten und im polnisch-nationélen Sinne wirken sollen.

Bei der bekannten Rilhrigkeit der polnischen Agitation ist
nicht daran zu zweifeln, dass der Ankiindigung die Tat unmittel=
bar folgen wird. Auch soll bereits =sin derartiges Spiel , Piast
herausgegeben und verboten worden sein.

Euere Hochwohlgeboren ersuche ich ergebenst, die Polizei=s
behdrden des dortigen Kreises anzuwaisen, dass sie auf die Ver:
teilung und Verbreitung jener polnischen Werke und Spiele ihre
besondere Aufmerksamkeit richten und eventuell ein gerichtli =
ches Einschreiten herbeifiihren, wenn und soweit hierzu Anlass
gegeben ist.

In diesen Fdllen ersuche ich um Bericht.

In Vertretung.
geze M 8 h s .
An den Herrn Landrat in Be rent .

Abschrift libersende ich der Polizei=Verwaltung zur ¥ennt=
nisnahme und Beachtung. Sobald eine Verteilung und Verbreitung
jener polnischen Werke und Spiele stattfindet ersuche ich um

Bericht.
/
A AeaK

Hie PoIizei:Verwaltuné




W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGtOSCI

Pismo Landratury w Starogardzie do prezydenta

Rejencji w Gdansku z informacja o koniecznosci Der m Jcmbrat
przeprowadzenia rewizji w polskiej bibliotece publicznej T s O E

w Starogardzie, 28 marca 1913 r. APG, 9/2686, s. 803. -

Letter from Starogard Landratsamt to the President

of the Gdansk governmental district with information

about the need to conduct a search in the Polish public

library in Starogard, 28 March 1913. Betrifft

APG, 9/2686, p. 803.

die Revision der polnischen

Volksbibliotteh in Pr.Stargard.

Varfigung vom $. Dezember v.Js.

- P 4. 627, -
Wykaz polskich stowarzyszen w powiecie puckim,
1913. APG, 9/2689, s. 612-613.
List of Polish associations in Puck poviat, 1913.
APG, 9/2689, p. 612-613.
I l ) L
o vrens o iesmeris” o Tt seem 2
’ o Feik | (s At Bt reehve enl s
"‘é,& fﬁ,;;:,./ /:(r” ‘2:&;” /_u«,;;’mmi/.véf
V22 | e e T
.f%ﬂ_ freorto e Gt | g B Bty [RARGE s e anel Hore 2 e o on 5 i
¥ ik T 7 Tt ===
G [ ﬁ“é-«f‘a |
f’vﬂmm //’,.11457 yél
L st 5 A S
ey ¥ #
= P £ e# s GJ
Lok © : pre e <
= ) |
Clranssiyy| el &&%L i l 10 SMfoliw Y | iomers 277 O, I SN A
& e q\;'ﬁ_ % i .E‘"‘“’" BT e i
' |
Q;ﬂ’:‘i!i‘-‘; > i Adirerarns d(-;;"-‘“:’ &l !r(,an A3 ;e P STy
[F = & ; 7 .;”.(_{;}_
Uy i Al D,;f" Qs |54 o Bilor g ipiniions| 17 B o e DO s il
;:mm ,A.J’M/ i

Geteim!

;) /5
) /?w/o

Die Poligei-Varwalbung hier
hat gebeten, die hiesige polnische
Volksbibliothek unter Heranziehung
des Polizei-Kommissars v, tarczynski
einer eingehenden Revision unter-
zieken zu dirfen, da mit grosser
Fahrseheinlichke it anzunelmen ist,
dass auol verbotene polnische Biicher
von der Bibliotheh verliehen werden,

Do auek ich die erstmalige Re-
vision fir ausserordentlick wichtig
halte, bitte ioh, dem Polizei-Kom-
missar v.Marezynski den besiiylichen
Auftrag zu erteilen,

Ve

b

< Pismo Landratury w Koscierzynie do Policji w Koscierzynie wraz z odpisem pisma od prezydenta Rejencji w Gdansku,
w ktérym prosi on o zwrdcenie uwagi na dystrybucje polskich ksiazek i gier zwigzanych z polska historia, 25 maja 1906 r.

APG, 506/1236, s. 123.

< A letter from Ko$cierzyna Landratsamt to the Police in Koscierzyna with a copy of the letter from the President
of the Gdansk governmental district, in which he asks to draw attention to the distribution of Polish books and games

related to Polish history, 25 May 1906. APG, 506/1236, p. 123.
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W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGtOSCI

Der Ober- Vriftdent
der Rroving Wefipreufien.

@. g L ar 154135,

ot betreffend die polnische Bewegung.

.( I
T memnenens

Der Bericht fiber die polnizohe Bewsgung nebal

Nochweisung ist bis auf Weiteres nicht zu erstatte

Ieh ersuche jedoeh ergebenst, mir vorkommenden
Falls iiber bemerkenswerte Pille der polmischen
Bewegung insbesonders iber beobachiete vers=

stirktie Vereinsbewegung zu beriehten. 1
t -
¥ s

In Vertretung.

/ {Z//%z%

Zun gefdlligen Berieht vom 22. ds,Mis.- P.4. 132-

 Szczgsliwa Polsko cos doczekala " Ach jakaz bieda jakaz niedola

Pismo nadprezydenta prowincji Prusy Zachodnie
do Rejencji w Gdansku z proéba o zgtaszanie
wyjatkowych przypadkow dziatan propolskich,
szczegolnie aktywnosci stowarzyszen, Gdansk,
24 listopada 1915 r. APG, 9/2689, s. 645.

Letter from the superintendent of the West Prussia
province to the Gdansk governmental district with
a request to report exceptional cases of pro-Polish
activities, especially associations’ activities, Gdansk,
24 November 1915. APG, 9/2689, p. 645.

e

e
kiej krainie,

Zc Buropa cala zadrzala Spalone wioski skopane pola
A Mm li dla nas chwile spokojne ilelc iest mogil tu nasypane
rol Krélowi wydaje wojne. Nad niemi krzyze napisane,
Rozsyls prawa mocno surowe # Cieply | cichy wiater powiews
: Zeby na woinle byiy gotowe. . | W krajach spolkojnych wojne zasiewa
- | wzywapod b #_,:1, _ _chlo ~_Kiedy sl zakoficzy: fa straszna wojna

otdwie

Azeby przyszlosé byla spokoina.

s I;’g:: gﬁ'@mh g"dz"’ %bﬂy zoluiciz tu pochowany

tory otrzymal okropne rany

~leg na wojne ojciec i syny .
Ach jakiz wielki smutek rodzllu! :,,’;“’,",f:g;‘;,ﬁ,‘?‘ :glgl;gtwtaa::’i{g}:m
;: :f:'fw"’: 5 4z $wolg zong Taki to widok w polskiej krainie

Moze na wajnie niedludo zginie
Wiec blogoslawi mfoiq rodzine. i
Znow matka zegna syml swojedo
| takze lzami mdéwi do nirgo
An I 0O synu drogi ty moje dzieci
. Juz ja nie u[rzg«sle na tym

| brata siostry.
Rmeml

den Herrn Regilerungs=Prisidenten

ki g r,

Utwor ,,Piesn o Polskiej krainie” z okresu
I wojny $wiatowej. APG, 10/10158, s. 450.

Literary work “Song of Polish Land” from
World War 1. APG, 10/10158, p. 450.

‘6" ndledm strouq"‘ Gdzie celowiekspojrzylzazoczu plynie,

Gdzie sie obejrzy to nie spokoiny
Kazdy sie przyjrzy tej strasznej wojnle
fch jak ta wojna dluzej pobedzie
o duzo sierot na swiecie .
iﬂlécle. jciec zabity spoczywa w grobie
odzi a z Zalem narzeka sobie

Wiele dr.Ili muek w smutnej boldc!

“smutk zesmlg
wajg

Bo w krétkim czasie na $wiecie zmiana_
Maozna zobaczy¢ zaraz od rana N
‘Aeroplany sztucznie lala[qb
| éliczne miasta w gruz obracajg
Okropne strzaly niby jak grzmoty
Ziemia sle trzesie iak pulemio
Zaczng loskoto¢ kazdy sie hoi
Ledwie ze strachu na nogach stoi et
Wszystko sie dzieje w polskiej krainie
Tysiace na dziefi zolnierzy ginie i
Co zeé ty winna polsko kraino
7e tak na tobie 2olnierze ging.
Tyle sie bitew odbylo na tobie
Ze cala jestes w smutnej Zalobie
Wszystko Polacy cierpliwie znosza
Boga o pokdj ze lzami prosza.
Ho Ich domostwa sg popalone
Miasta, fortece w gruz obrucone,
Z koscioléw gdruzy tylko zostaly
Ksiezy do rosji powysylali
Jak dzwonu echo daleko slynie
Tak smutek Polski po $wiecie plynie
Wszedzie czylajg z gazet nowiny 1
Ze w calej polsce same ruiny

T

< Pismo Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokol” w Koscierzynie do Policji w Koscierzynie informujgce o powotaniu do wladz
Towarzystwa wymienionych w nim o0séb, 20 stycznia 1914 r. APG, 506/1391, s. 8.

< Letter from the Gymnastic Society ,,Sokdl” in Koécierzyna to the Police in Ko$cierzyna informing about the appointment of
the persons mentioned in the Society to the authorities of the Society, 20 January 1914. APG, 506/1391, p. 8.



KU NIEPODLEGtLOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Przeglad prasy polskiej zebrany przez Gtéwna
Komende Policji Krolewskiej w Poznaniu
lipiec 1916 r. APG 10/10236.

Collection of Polish press from the archives of the
Main Royal Police Headquaters in Poznan, July
1916. APG 10/10236.

Proklamacja wladz niemieckich i austro-
wegierskich zawierajaca obietnice powstania
Krélestwa Polskiego, Warszawa,

5 listopada 1916 r. APG 10/10228, s. 49.

Proclamation of German and Austro-
Hungarian authorities promising establishment
of the Kingdom of Poland, Warszawa, 5
November 1916. APG 10/10228, p. 49.
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W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGLOSCI

Opracowanie statystyczne na temat
ludnosci niemieckiej i polskiej w prowingji
Prusy Zachodnie, Berlin 1916.

APG, 10/10158.

Statistical study on the German and Polish
population in the West Prussia province,
Berlin 1916. APG 10/10158.

Artykul z ,Gazety Grudziadzkiej” dotyczacy stanowiska
panstw europejskich w sprawie Polski, 28 kwietnia 1917 r.
APG, 10/10228, s. 74.

An article from “Gazeta Grudzigdzka” on the position
of European states regarding Poland, 28 April 1917.
APG, 10/10228, p. 74.



Rzadzca gosp.

zonaty, z dlugoletnig prak-
tyka, w pierwszorzednych
majgtkach, obeznany z plan
tacys bu ukbw i gorzelnig,
pusiandajoey chlubne éwia-
dectwa, poszukuje samo
dzielne posady w wiekszym | |
majy ku od 1. 10, 17. Lask.
oferty uprasza

RBamlz Paci

Elng. Bonossensehaft mit unbaschrinkter Haftpfilcht
w Pucha (Putzly Westpr.)
udzielapoiyczek
pod bardzo dogednyml warunkam! | plecl ed depozytéw

Iy ber wypowledzema

!na_-un <L Ry T R O SR A AT A

W pmtek wieczorem o gm‘lr 10-tej zasnal w Bogu
dlugich i ciezkich mermemnch an [lBJl'!‘DZSZ\,llﬂ_]lll\!!(‘lltll.lbw
mgz, nasz najlepszy, dobry ojciee, syn, brat, zieé i szwagier

Oskar Boismard

wi30 tym roku dyeia.
F; O czem donesi w eieikim smutkn pograiona Zona

Stanistawa Boismard

ur. Multaniak
z dzi:éml.

Jozef Hadrys,

Turzne p. Tauer Wpr

Celem wydononalanin

| W polskim jezsku
poszukuia dwaj feld-
feble znajomuosci mio-
dych wyksztalconych

! DOlEk Zeloszenia vod
S |nr. 258 do Eks;ner]u.;i NET
| zety Gdanskiej”.

Koperty

poleca

,Gazeta Gdanska*,

Gdansk, 9-go liﬁoa »1917.

Kochany Czytelniku!
s e St vt v e -]

‘eeli Ci sie spodoba Jnk:
srtykul lul obrazek w .
w zevie (sdnnukw; , pokas gu

Rl

3y % 2z ¥/ rocznem vy'wwn.\
o 2 Yy

Lokal kasy, w domu p. Adolpha CIWII'IV w katde iredy
soboty od godziny 9—12 przed poludniem.

‘ Tavzad:

ﬁ B. Adolph, Stan. Nowak, M. Lorkowskl.

AT U W W S T e
< A (T e A S T D T P O S, 2 S . O S S

Posylajcie Zolnierzom
-aeaee W .. e - 9

polskie ksiaz=lsi

do czytania i do nabozeristwa.
Zadajcie od nas cennika na ksigzki dobre i'ta-
nie. Z nich dla kazdego Zolnierza wybraé moina
coé odpowiedniego, Cennik wysylamy darmo kazde-
mu, kto poda swéj dokladny Ires Do nas pisaé
naal::iy. adresujac krétko: .,Gmta Gdadska” —
g.

| Lo

i‘:

Na wesola! 2

Wykonujemy zaproszenia
w polskim jeaykn i = pieknem wyksnanio®

Na wesala!

| samouczek Argus' b0

W(h’-lf,‘l rm‘ ol 7w to bedaie,
i
w zupelnosci zastepuje nauczycielall

bo i jema bedeie sig to po-
JEZIYK  NIEMIECKI:

dnhnlu co xig Tobie pod.ba
czgsc L lub 1L 6.~ Mk,

JEZYK FRANCUSKI:

miesine Gnv.a!c; txfhmstn.
czes¢ L b I, 6.— Mk.

rdyd [.Il'l!‘ll eu niv wisdzial,
JEIYK ANGIELSKI:

13 Aak pigkue Teery znanjdzie
W  Uazecie Gdanskiej",

Makulara

(stare gazety)

pe ¢ mk. za ceninar oddaje

Semouczek ,Argus* opracowany zosial na pod-
stawic znakomite] metody Ansona dla osib, kibre
pragng posasé praktyczng znajomosc obcycn L TAE
| kow, a nie mogq korzvstad z nsuki w nn?ysln}u

instqu ach jezykow (Ansona, Berlitza § &

Samouczek ,Argus* podaje materyal nakowv
z zakresu fycia codzicnnego systemstycznie | to tyl
ko w takich dozach, by uczei byl w sianie lntw
i trwele przyswold go soble. Uczgcy sie brasz o
czas nguki nie patrafia na Zadne trudnoicl, a dmck
szybkim postgpom w kicrunku prakivcznego wiede-
nia jezykiem, zamilowane u:zqcego sig do nsuki

czest L . 6,— Mk stale wezrasta. G G 1]
Samouczek  Argus* zajmuje sle naukq wsztc! a9 1 aze[a da“Ska -

.I EZYK wl u s K l ]sal;;arlmét;m;\:';ﬂgdn 'a bowiem zardwno konwersave, T

czgdé L, . . 6— Mk | Zemawiaé motna za poprzedaiem nadoslaam

Pnszukuja sig

I pienigdzy, albo pobraniem naleinodci przez |stowigo

cz.li ,Nachnahme®, co koszwje 20 fen, wigcel, Ako 1 H dli bez

Za przesyﬂ(g liczy si adres do nas wystxrczy napisa¢ zupelnie krdiko: I'lat Chmfastd‘ elnego
£

o0 fen. pBazeta Gdanska‘ — Danzg. ‘ L';:L’m“,';l::j"“ clo, porzaduej

dziewezyny.

). Giers, drogerya,
Gdansk. Staromiejska
Grobla 108, ‘

Druki dla kupcow i nrzemusmwcnw' |

Listy z ﬂgna, -
Pocztéwki
Wykonanie staranme.

Cyrkularze

l Rachunki
Y

Lékéyé

na fortepianie

ndziela

| St. Pomisrska

Gr. Gerbergasse 4

Ce” y umlarkowane.

| Drukarnia ,,Gazety Gdanskp” w Gdarisku
Uczcie dzieci czytaé
i pisa¢ po pols”;!

- &
il
k‘w

\23‘ a-“ wmm- A LT ST, - e ST W

LY

gl

Bank ludowy

Elngm Bewssenscheft mit unbeschr. Haflpfiloht
w Slerakowleach (Sierakowing)

udziela pozyczek
pod bardze dogodnymi warvnkami i przyjmuje
depozyta
placgc odsetki 3 3', i 4
stoso nie do wypowiedzenia. Dla
dogodno=ci deponeniow mamy
konto czekowe na poczcie w
Gdanshku (Danzig) nr. 1074. Prze-

-

Postbestellungsformular.

Ich bestelle hiermit bei dem Kaiserl. Posta.n}
die Zeitung ,Gazeta Gdafiska" mit den Gratisbeil
gen ,Gwiazdka Niedzielna,” ,Wolne Chwile” fir
den Monat Juni 1917 und zahle an Abonneme\!
0,47 Mk. (und 8 Pf. Bestellgeld.

b
B
§
¢
?
3
]
)
)
’
H
]
3
3
K
b
L]
J
b
]

i sylki. pu-meﬁ:ne karta platnicza na
% oIt powzy&' onfo s3 wolne ud
Z =g ST - portoryl. - - -
e |
£z -5 Zarzad.
< S Ks. Prob. Loslskl. Makurat. Cwiklifiskl.
(=1 N
28

----l--wm' w0

Obige 047 Mk, (und 16 Pi. Bestellgeld) erha,-
ten zu haben, bescheinigt.

[Kownies polecnmy gurm bardzo sto-
sowny pudrgezuik pod tyt

Starceta melny

Zhidr preeméwien, wierszy i pioanek do
nzythn starostow, drutbow § gosei
vu{ godach weselnyeh. Wy-
anig piate pumnozonn.
Cena tylko 1,— mk. Porto 1D fen. Zaliczks
(Nachnehme) 20 fen, wiecej.

Adresowad krbtko:

.Qazela Gdanska® — Danzig.

%

Maly i wielki

Katechizm

dla
dyecezyi chelmifiskiej
po 811 50 fen.
poleca

nBazeta Gdanska‘ w Gdafisku.

-
@8"@@@@@@@@@@

Julian Lisinski

Gdans k Breligasss ZL.
zegarmistrz i zlotnik

polecs
’ udl dobrze zassstrzony sklad: zegary
4548 solerne reguatory kukswkl, budeiri
7/ zegerkikieszonkowe, zlote lsrebrns, zlaly
g blzuterys, jako to bresski, kelezyk™
plersclonkl, krzyzyki lancuszki branecletki no

Reprrasye wykomufe siq 82ybXo | rzeteinie tanle, Zambe{scowym
vakwiezsia iy cdwrolag pocziy, Towary wy.arews,

r

Kto nie dostal gazety

niechaj wypelni nastepujacy formularz, wytnie go
gazety i odda zaraz na swej poczcie najbliZszej:

An das
Kaiserliche Postamt

in ..

Als Bezieher der ,Gazeta Gdafiska® aus Dan-
.. yom

nicht erbalten und bitw

habe ich die Nr,
SLRCINT
suforliqe Nachlieferung.

nig
ten
| m

=

Name: ...
Stand: e
Wolmort:
Post:

Bracial anszurzalma wuazete Cdanska"”,!

Kreis: ...




W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGtOSCI

;‘%Zlé’fadf- (SG/ZZ[[@ erscﬁqu, den (/,,%z w
Tagebuch-No. . j?i 1y ,&dm:;""' ) ﬁlﬁ/ 72:

Bt 16.N0V. 1917
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Wofutin lapeegdy | 429 07 £ | e
lpicus lotte | 6. /.0 v A RPN

!
Dot Jokottn.| 13 10. 0, Jff‘%! /Z&une.ﬂ

Wykaz uczniéw ze Szkoty Podstawowej na Nowym Mieécie w Tczewie przygotowujacych sie do I Komunii Swietej w jezyku
polskim, 15 listopada 1917 r. APG, 525,2/190, s. 140.

List of pupils from Primary School in Nowe Miasto, Tczew, preparing to First Communion in Polish language,
15 November 1917, APG, 525,2/190, p. 140.

< Ogtloszenia prasowe w polskojezycznym periodyku ,Gazeta Gdanska’, 14 lipca 1917 r. APG, 7/1413, s. 277.
< Press advertisements in the Polish-language periodical “Gazeta Gdanska’, 14 July 1917, p. 277. APG, 7/1413, p. 277.
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KU NIEPODLEGtLOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Pismo Landratury w Cztuchowie do prezydenta Rejencji w Kwidzynie informujace, ze nie posiada ona danych o kolportowaniu
polskich kartek pocztowych, 4 stycznia 1918 r. APG, 10/10158, s. 377.

A letter from Czluchéw Landratsamt to the President of the Kwidzyn governmental district informing him that he has no data
about the distribution of Polish postcards, 4 January 1918. APG, 10/10158, p. 377.

— 30 —



W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGLOSCI

Informacja na temat katolickiego
duchownego zamieszkatego w Gdyni,
podejrzewanego o agitacje propolska,
Sopot, 15 stycznia 1918 r.

APG, 9/2690, s. 26.

Information on catholic priest, resident
of Gdynia, suspected of pro-polish
agitation, Sopot, 15 January 1918.
APG, 9/2690, p. 26.

Informacja dyrekcji poczty w Gdansku do nadprezydenta
prowincji Prusy Zachodnie o ilosci gazet polskich
kolportowanych za jej posrednictwem w latach 1915-1917,
5 lutego 1918 r. APG, 7/1413, s. 290.

Information from post office management in Gdansk to the
superintendent of West Prussia province about number of
Polish papers distributed by it between 1915-1917,

5 February 1918. APG, 7/1413, p. 290.

1 i | i i




KU NIEPODLEGEOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Wycinek z ,,Gazety Gdanskiej”
informujacy o bezplatnej

nauce jezyka polskiego dla dzieci
na terenie Gdanska,

2 marca 1918 r. APG, 14/6953, s. 3. 4 7 7 _‘,f'l-:’ /,- i % / (.-’-""_:,»_

; ¢ T/ L ~ LLLAT L7 . / X/ I"i_: ._r
A clipping from “Gazeta Gdanska” : b e e , /
informing about free Polish lessons Aioy
for children in Gdansk, 2 March 1918. ' e / : / &7

APG, 14/6953, p. 3.

ciagaby dzieci swe poruczy¢ o-
Gdasisku ceh:& : m:

em, Ni 13 RQ_W =
W ﬁﬂm ezplatna —

e matki, azeby z tego niezwlocznie!

Raport Landratury w 'Qhojnigach . zechcialy skorzystaé. Y e n

do prezydenta Rejencji w Kwidzynie R -

w sprawie nastrojow wsrod ludnosci
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APG, 10/10158, s. 434.

A letter from Chojnice Landratsamt

to the President of the Kwidzyn
governmental district about moods
among Polish population, 3 October 1918.
APG, 10/10158, p. 434.
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W DRODZE KU ODZYSKANIU NIEPODLEGtOSCI

| 7Y
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Pismo Policji w Toruniu do prezydenta Rejencji w Kwidzynie informujace o powstaniu polskiego stowarzyszenia pod nazwa
»Zjednoczone Czytelnie Ludowe w Toruniu”, 31 pazdziernika 1918 r. APG, 10/10225, s. 321.

A letter from Police in Torun to the President of the Kwidzyn governmental district informing about the establishment of the
Polish association under the name ,,United People’s Reading Rooms in Torun’, 31 October 1918, APG, 10/10225, p. 321.
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W GRANICACH
ODRODZONE] POLSKI

omorze Gdanskie do czasu I wojny $swiatowe;j
Pnie znajdowalo si¢ w obszarze wigkszego za-

interesowania polskich politykdéw. Dopiero po
1918 r. hasto przylaczenia tych ziem do Polski stalo
sie bardzo aktualne. Tymczasem upadek cesarskich
Niemiec i echa rewolucji listopadowej w Niemczech
dotarty takze na Pomorze. Wéréd Polakow zrodzita
sie nadzieja na polaczenie calego zaboru pruskiego

z innymi ziemiami polskimi.

Do powstajacych masowo niemieckich rad robotni-
czych, zolnierskich oraz chlopskich wstepowali takze
Polacy, liczac na realizacj¢ swoich planéw narodo-
wych. Role inspiratora dzialan narodowych na Pomo-
rzu Gdanskim przejely jednak polskie rady ludowe
powolywane na wiecach, zebraniach organizowanych
przez polskie organizacje i stowarzyszenia lub poje-
dynczych polskich dziataczy niepodleglosciowych.
Byly one przez dlugi czas jedyna reprezentacja inte-
resow Polakow i panstwa polskiego. Wokot nich kon-
solidowali sie Polacy w walce o zjednoczenie Pomorza
Gdanskiego z Polska, co wplyneto na rosnacg ich ak-
tywnos¢ na wielu plaszczyznach, w tym w dazeniu do
rozszerzenia swobdd narodowych, szczegdlnie w dzie-
dzinie o$wiaty. Postawa polskich srodowisk na Pomo-
rzu byla mocnym poparciem dla dziatalnosci politycz-
nej i dyplomatycznej rzadu polskiego, domagajacego
sie przytaczenia tych ziem do Polski.

<D

Znalazfo to wyraz w podpisanym 28 czerwca 1919 r.
w Wersalu traktacie pokojowym z Niemcami, ktory
potwierdzal prawo odradzajacego sie panstwa polskie-
go do Pomorza (bez Gdanska i okolic) i dostepu do
Baltyku. W drugiej polowie 1919 r. z wykorzystaniem
rad ludowych rozpoczela si¢ budowa zrebéw pol-
skiej administracji i innych stuzb panstwowych, ktére
mimo oporu strony niemieckiej wraz ze zblizajagcym
sie terminem wkroczenia wojska polskiego na Pomo-
rze wystepowaly coraz czgsciej w charakterze wladzy.

Po wejSciu w zZycie postanowien traktatu wersal-
skiego 10 stycznia 1920 r. rozpoczelo sie juz ofi-
cjalne przejmowanie poszczegélnych miejscowosci
od wycofujacych sie wojsk niemieckich przez od-
dzialy Frontu Pomorskiego pod dowddztwem ge-
nerala Jozefa Hallera. Kulminacyjnym punktem
odzyskania Pomorza dla Polski byla uroczystos¢ ,,za-
slubin Polski z morzem”, ktéra odbyla si¢ 10 lutego
w Pucku.
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Aktu tego dokonal general Haller. Po 33 latach tak
wspominal ten uroczysty moment:

W Pucku na stacji kolejowej dosiadlszy konia ruszy-
tem tegim ktusem w otoczeniu szwadronu kawalerii.
Delegacja rzgdu i wojska dojechata samochodami do
portu, gdzie pod pigknie udekorowanym mnamiotem
odprawiona zostata Msza $w. celebrowana przez Dzie-
kana Frontu Pomorskiego ksiedza Wrycze. Po Mszy
Sw. jeszcze przejechatem przed frontem oddziatéw
ustawionych wzdtuz wybrzeza. Na prawym skrzydle
stat 1-szy putk Utanow Krechowieckich. Przeglgdatem
wojsko przy déwigkach hymnu narodowego i salucie
armatnim wjezdzajgc przytem w wode morza czescio-
wo zamarznigtego: 16d tamat sie pod nogami koriski-
mi. Na samym wybrzezu na pigknie wybudowanym
postumencie drewnianym stat stary straznik polskiego
morza - kaszubski rybak, w stroju rybackim z wiostem
na ramieniu i mlody marynarz nowej wojennej mary-
narki polskiej. Na méj znak zostata podniesiona ban-
dera wojenna, ktéra uroczyscie wzniosta sie na maszt
przy salutach armatnich i dZwigku hymnu narodowe-
£0; wszystkie oddziaty wraz z calg ludnoscig, oddaly
honory z odkrytymi gltowami; a radosne izy blyszczaly
w oczach. Po uciszeniu przemowitem krétko wskazujgc
na ten dzieni powrotu nad morze: ,,Dzisiaj od wiernego
Kaszuby straznika tego Baltyku odbiera morskq straz
polski marynarz. Na znak slubu Battyku z Rzeczpospo-
litg wrzucam jeden z pierscieni danych mi przez polskg
ludnos¢ Gdanska w nurty Battyku.”

(A. Pastorek, Zaslubiny Polski z morzem, ,Polska
zbrojna” [dostep: 10.02.2017],

Po tym wydarzeniu zintensyfikowaly sie procesy inte-
grujace ziemie pomorska z pozostalymi dzielnicami
Polski. Polskie rady ludowe i polscy delegaci powia-
towi przerwali prace, Front Pomorski zostal zlikwi-
dowany, a ich funkcje w zmienionych warunkach
politycznych przejety nowe wladze administracyjne,
organicznie i strukturalnie powigzane z II Rzecz-
pospolita. Tym samym czes¢ Pomorza Gdanskiego
stawala si¢ powoli czg$cia odrodzonego panstwa
polskiego.




GDANSK POMERANIA
IN THE BORDERS OF REBORN POLAND

efore World War I Polish politicians did not
Bpay great attention to Gdansk Pomerania.

Only after 1918 a call for joining this land to
Poland became very popular. Meanwhile, the fall of
the German empire and the echoes of the November
revolution in Germany also reached Pomerania. Poles
started to hope that the entire Prussian partition
would be connected with other Polish lands. Poles
joined German worker, soldier and peasant councils
hoping to implement their national plans. However,
the national activities in Gdansk Pomerania were
ignited by the Polish people’s councils appointed at
rallies, meetings organized by Polish associations or
individual Polish independence activists. For a long
time, they were sole representatives of Polish interests.
Poles were integrating around them, fighting to join
Poland, which influenced their growing activity
on many levels, including the pursuit of extending
national freedoms, especially in education.

The attitude of Polish circles in Pomerania gave
a strong support for the political and diplomatic ac-
tivity of the Polish government, which demanded
joining these lands to Poland. It was reflected in the
Treaty of Versailles signed on 28 June 1919, which
confirmed the right of Polish state to the Pomerania
(without Gdansk and surroundings) with the access
to the Baltic Sea. In the second half of 1919, based
on the people’s councils, the foundation of Polish ad-
ministration and other state services began to rise,
despite the resistance from Germany, which tried to
act as an authority in the light of imminent entrance
of Polish army to the Pomerania. After implementa-
tion of the provisions of the Treaty of Versailles on
10 January 1920 individual towns were officially ta-
ken over from the retreating German army by the Po-
meranian Front under the command of Jozef Haller.
The culmination point of the annexation Pomerania
to Poland was the ceremony of “Poland’s wedding
to the sea” which took place on 10 February in Puck
by general Haller.

<<

After 33 years he remembered this solemn moment
as follows:

»At Puck train station I jumped on a horse and dashed
with a cavalry squadron. Government and army
officials arrived to the harbour by cars, where under
a beautifully decorated tent the mass was celebrated by
the Dean of Pomerania Front, rev. Wrycza. After the
mass I rode before the army lined along the coastline.
On the right wing there was Ist Krechowce Uhlan
Regiment. 1 inspected the army to the sounds of the
national anthem and cannon salute, and rushed into
the water of the partially frozen sea: the ice broke
under horse’s feet. On the very coast, on a beautifully
built pedestal, stood an old guard of the Polish sea
- a Kashubian fisherman, in fisherman’s outfit with
a paddle on his shoulder, together with a young sailor
of the new Polish Navy. On my mark a military ensing
was raised ceremoniously on the mast to the sound of
cannon salutes and national anthem; all the troops
along with the population gave honours with bare
heads and joyful tears glittering in the eyes. After it
was silenced, I gave a short speech, marking this day of
coming back to the sea: “Today Polish sailor is taking
back the sea from the hands of faithful Kashubian. As
a sign of wedding Baltic Sea to the Republic of Poland
I hereby throw one of the rings given to me by the Polish
people in Gdatisk to the Baltic”

(A. Pastorek, Zaslubiny Polski z morzem, “Polska
zbrojna” [access: 10.02.2017],

From this point, the processes of integrating Pomerania
with other parts of Poland intensified. Polish People’s
Councils, Polish poviat delegates stopped their work,
the Pomeranian Front was dissolved, and their
functions - in the new political reality - were adopted
by new administrative authorities organically and
structurally related to the Second Polish Republic.
As a consequence, part of the Gdansk Pomerania was
slowly becoming a part of reborn Poland.
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Fragment z kroniki Katolickiej Szkoty
Powszechnej nr 1 w Koscierzynie opisujacy
sytuacje po zakonczeniu I wojny $wiatowej,
1920 1. APG, 506/1020, s. 178-180.

Fragment from the chronicle of the Catholic
Common School No. 1 in Koscierzyna
describing the situation after the end of World
War 1, 1920. APG, 506/1020, p. 178-180.




POMORZE GDANSKIE W GRANICACH ODRODZONE] POLSKI

Wycinek z ,Gazety Gdanskiej” informujacy

o zebraniu w miejscowosci Zblewo, na ktérym
powotano Towarzystwo Dobroczynne,
uchwalono nauke religii w jezyku polskim

i dokonano wyboru zarzagdu gminnego,

14 listopada 1918 r. APG, 14/6956, s. 24.

A clipping from ,,Gazeta Gdanska” informing
about the meeting in the village of Zblewo,
where the Charitable Society was established.

It was decided that the religion would be taught
in Polish language and the municipal board was
elected on 14 November 1918.

APG, 14/6956, p. 24.
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Wycinek z ,Gazety Gdanskiej” informujacy
o wiecu powiatowym w Pucku, na ktérym
dokonano wyboru delegatéw na Sejm
Dzielnicowy oraz ustalono zorganizowanie
wiecéw obwodowych celem dokonania
wyboréw do gminnych rad ludowych

i powiatowej rady ludowej, 4 grudnia 1918 r.
APG, 14/6955, s. 14.

A clipping from ,,Gazeta Gdanska” informing
about the poviat rally in Puck, where the
delegates were elected to the district council
and organized the perimeter rallies in order
to hold elections to the municipal people’s
councils and poviat people’s council,

4 December 1918. APG, 14/6955, p. 14.
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Informacja o radach robotniczych i zotnierskich
w okregu Rejencji Gdanskiej, 17 maja 1919 1.
APG, 7/1384, s. 3.

Information about workers’ and soldiers’ councils in
the Gdansk government region, 17 May 1919.
APG, 7/1384, p. 3.

Fragment Umowy niemiecko-polskiej o wycofaniu
wojsk z odstapionych obszaréw i oddaniu zarzadu
cywilnego, Berlin, 25 listopada 1919 r.

APG, 259/11, s. 74.

Excerpt from the German-Polish Agreement on the
withdrawal of troops from the departed areas and the
return of the civil administration, Berlin,

25 November, 1919. APG, 259/11, p. 74.
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Petycja mieszkancow wsi Rabacino, powiat
bytowski, z prosba o przytaczenie do Polski,
1 sierpnia 1919 r. APG, 1300/17, s. 29.

Petition of residents of Rabacino village, Bytéw
poviat, of joining Poland, 1 August 1919.
APG, 1300/17, p. 29.

Sporzadzony przez Powiatowa Rade Ludowa na powiat E
wejherowski wykaz urzednikéw powiatowych, ktorzy
zobowigzali sie do pracy pod polskim kierownictwem,
Sopot, 30 sierpnia 1919 r. APG, 35/54, s. 35.

i3

List of district officials, prepared by the Poviat People’s .
Council of the Wejherowo poviat, who pledged to work - - SN 8
under the Polish leadership, Sopot, 30 August 1919. e ——

APG, 35/54, p. 35.
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Zawiadomienie Komisji do Spraw Wytyczenia Granicy
Gdansko-Polskiej o przybyciu jej przedstawicieli w okolice
Tezewa i mozliwosci przedstawienia swoich zyczen, druga
potowa 1919 r. APG, 1300/15, s. 8.

Notification by the Demarcating Commission for the
Gdansk-Polish Border on the arrival of its representatives
in the vicinity of Tczew and the opportunity to present their
wishes, the second half of 1919. APG, 1300/15, p. 8.
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Sepet, dais 7 wrsesmia 1919,
BADA LUDOWA NA m. Sopot
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Odpis pisma do Ministra Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej w Warszawie,

w ktérym Rada Ludowa w Sopocie wyraza cheé
przylaczenia Sopotu do Polski, gdzie wiekszo$¢
mieszkancéw jest pochodzenia polskiego, 7
wrzednia 1919 r. APG, 259/17, s. 214.

A copy of the letter to the Minister of the Office
for Foreign Affairs of the Republic of Poland

in Warszawa, in which the People’s Council in
Sopot expresses the desire to connect Sopot,
where the majority of residents are of Polish
descent, to Poland, 7 September 1919. APG,
259/17, p. 214.
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Protokdt Rady Gminnej Skorez w jezyku
niemieckim, 26 stycznia 1920 r. APG,
532/51, s. 281.

Protocol of Skdrcz Municipal Council in
German language, 26 January 1920. APG,
532/51, p. 281.

Protokol Rady Gminnej Skorcz w jezyku
polskim, 19 lutego 1920 r. APG, 532/51, s. 284.

Protocol of Skércz Municipal Council in Polish
language, 19 February 1920. APG, 532/51, p. 284.
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W oczekiwaniu przybycia Wojsk Polskich w Tczewie 30. étycznia 1929 Es

Fotografia przedstawiajaca tczewian oczekujacych na
przybycie wojsk polskich w dniu 30 stycznia 1920 r.,
zamieszczona w periodyku ,,Swiat w Oczach” — dodatku
ilustrowanym do ,,Gorica Pomorskiego’, 30 stycznia 1930 r.
APG, 532/649, s. 7.

Photography showing Tczew residents waiting for the Polish
army on 30 January 1920 published in “Swiat w Oczach”

- illustrated supplement to “Goniec Pomorski” paper,

30 January 1930. APG, 532/649, p. 7.

Program uroczystosci Zaslubin Polski z Morzem w Pucku,
3 lutego 1920 r. APG, 259/18, s. 104.

Schedule of Poland’s Wedding to the Sea ceremony in Puck,
3 February 1920. APG, 259/18, p. 104.
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Pismo Starosty Tczewskiego do wojtow i soltysow w sprawie usunigcia niemieckich symboli pafstwowych i napiséw oraz
zastgpienia ich nazwami i symbolami polskimi, 23 lutego 1920 r. APG, 26/3, s. 17.

Letter from Tczew starost to borough and village leaders about removing German national symbols and inscriptions and
replacing them with Polish symbols and inscriptions, 23 February 1920. APG, 26/3, p. 17.




General Jozef Haller w otoczeniu rybakéw kaszubskich, 1920 r.
APG, 1158/VIIL 13.

General Jozef Haller surrounded by Kashubian fishermen, 1920.
APG 1158/VIII, 13.
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Zarzagdzenie Wojewody Pomorskiego w sprawie
zakazu uzywania niemieckich nazw miejscowosci
i ulic, Torun, 31 marca 1920 r. APG, 532/13.

Pomeranian province governor’s order prohibiting
using German names of towns and streets. Torun,
31 March 1920. APG, 532/13.

Pismo Wojewody Pomorskiego do starostow,
prezydentow i burmistrzéw miast z prosba

o nadestanie rysunkéw godet i odciskow
pieczeci, Torun, 1 kwietnia 1920 r.

APG, 525,2/4, 5. 149.

Letter from Pomeranian province governor
to presidents, borough leaders and mayors
requesting to send illustrations of emblems,
Torun, 1 April 1920. APG, 525,2/4, p. 149.
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Odpis rozporzadzenia Dowddztwa Okregu Generalnego
Pomorza w sprawie ostatecznego terminu spolszczenia
wszelkich napisow zewnetrznych uzywanych przez osoby
lub firmy prywatne, Grudziadz, 2 kwietnia 1920 r.

APG, 26/3, s. 35.

Copy of the regulation of the General Command of
Pomerania regarding the final date for Polish translation
of all external inscriptions used by individuals or private
companies, Grudziadz, 2 April 1920. APG, 26/3, p. 35.

Fragment poufnego pisma
Wojewody Pomorskiego do burmistrza
miasta Gniew w sprawie nominacji
nowych cztonkéw magistratu, Torun,
15 kwietnia 1920 r. APG, 504/46, s. 2.

Excerpt classified letter from Pomerania
province governor to the mayor of Gniew
regarding nomination of new municipal
council members, Torun, 15 April 1920.
APG, 504/46, p. 2.
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Okélnik Wojewody Pomorskiego do wszystkich
starostw pomorskich w sprawie sporzadzenia spisu
wszelkiej wlasnosci bytych urzedéw niemieckich,
ktéra przechodzi na wlasnos¢ Polski, Torun,

26 kwietnia 1920 r. APG, 1936/51, s. 34.

Circular letter from the Pomeranian province
governor to all Pomeranian borough leaders
regarding the preparation of a census of all former
German offices property, which becomes the
property of Poland, Torun, 26 April 1920.

APG, 1936/51, p. 34.

Pismo Wojewody Pomorskiego w sprawie uzywania
w czynnoéciach stuzbowych i korespondencji jedynie
jezyka polskiego jako urzedowego, Torun, 23 czerwca
1920 r. APG, 532/5.

Letter from Pomeranian province governor regarding

using only Polish language in office correspondence
and activities, Torun 23 June 1920. APG. 532/5.
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Do pana Wojewody Pomorskiego

wToruoniu,
Poniewa: niektfre urz.dy uiywajg jeazcze do ptecz,tomania 1listéw
nalepek o barwach i godiach p iach b, wisdz
pruskich przeto z uwagi, 12 uiywanie takich orgxginsd nych nalepek
pruskich narnsza i obrata patryotyozne poczucie ludnofci- zabraniam
podlegiym mh urzedom posiugiwania sig niemi. Pozostsl® zanasy nalely
zniszcryé wegl. sprzedad fabrykom ps leru, s uzyskany dochbd zarachows
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kich, oraz o

Pismo Starosty na Powiat Kwidzynski w Gniewie do wojta
Dzierzazna z zagdaniem zebrania informacji na temat
niemieckich rozkazéw i polecen nakazujacych wywoz
towardw, zywnosci w okresie od 11 listopada 1918 r.

do 10 stycznia 1920 r., 10 sierpnia 1920 r.

APG 28/2, 5. 26.

wad na poozet yczajoych przyct

Zarazem zauwaism, e utywanie formolarzy i pa-ierfm z godlem
Let.ter.fr.om Kwidzyn poviat star0§t in Gmew to ::&:i-:;z ﬁ:ﬂ&:ﬁt;uﬂ:ptsgl:?n;nm?o: b.it::;:; 1;::::;- ::1!:? e
Dzierzazno borough leader ordering him to collect ne n::l;.ﬁ:;ki: one, i zastepions rownoozefnis odpo-ndnhn} polskien
information about German orders and recommendations bezwzg
to confiscate goods and food between 11 November 1918

kroezenie przeviwke nijiejs em goutamisnim
lednis dochodzenia d{:iciplimna na kierownika tego urzedu, =z
to 10 January 1920. 10 August 1920. APG 28/2, p. 26.

ktbérego pismo takie wy

Pan Wojewoda wy dainze zarzgdzenia wykonawcze, —

Kinister b, dz alnioy pruskiej.
w 2. /-/ PpYoczyfiski mp.

[r.t'o l;o;al'u e Ay s (DTt e T s S
: Torufi, dnia 23, lutego 1921.
Panom Starostom oraz Prezydentom minst
do wiadomodcl.-

Wo jewoda Pomorski
Z D.
/=/ nieczjtelny.

Odpis okdlnika Ministra bytej Dzielnicy Pruskiej do W0 pow. stArogardzkiego “tarogard. dnia 3, marea 1921 T,
Wojewody Pomorskiego w sprawie zakazu uzywania '
niemieckich pieczeci i drukéw w administracji, Poznan, Powy#szy odpis przesyia si¢ do wiadoroded
3 lutego 1921 r. APG, 1936/7, s. 3. [ Starosta.
i
Copy of a circular letter from a minister of former [
Prussia province to Pomerania province governor n K ; i

regarding ban of using German seals and prints in
administration, Poznan, 3 February 1921.
APG, 1936/7, p. 3.
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Fragment okélnika Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Okdlnik Wojewody Pomorskiego w sprawie zniesienia
w sprawie przejecia zarzadu spraw wewnetrznych Ministerstwa bylej Dzielnicy Pruskiej, Torun, 10 maja 1922 r.
bylej dzielnicy pruskiej od ministra tej dzielnicy, APG, 1936/3, s. 20.

Warszawa, 3 kwietnia 1922 r. APG, 1936/3, s. 16.
Circular letter from Pomerania province governor regarding

Excerpt circular letter from the Ministry of the Interior dissolution of the Ministry of the former Prussia province,
regarding the takeover of the internal affairs of the Torun, 10 May 1922. APG, 1936/3, p. 20.

former Prussia province from the minister of this

province, Warszawa, 3 April 1922. APG, 1936/3, p. 16.

> Pismo Magistratu miasta Tczewa do Biura Zwigzku Miast Polskich w Warszawie
z zalaczonym wizerunkiem herbu i odcisku pieczeci oraz analizg historyczng, 28 grudnia 1922 r.
APG, 525,2/4, s. 161.

> Letter from Tczew municipal council to the Union of Polish Cities office in Warszawa with
attached coat of arm and seal and historical analysis, 28 December 1922. APG, 525,2/4, p. 161.
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SPRAWA GDANSKA

onsekwencja przegranej Cesarstwa Niemiec-
B kiego w I wojnie swiatowej byto takze staranie
odradzajacego si¢ panstwa polskiego o powr6t
Gdanska, zagarnietego przez Prusy w 1793 r., w grani-
ce Rzeczypospolitej. Do czasu wejscia w zycie traktatu
pokojowego z Niemcami Polska nie mogta posiadac¢
na terenie Gdanska oficjalnego przedstawicielstwa.
Placowka taka powstata wiec w ramach Amerykan-
skiej Misji Zywnosciowej pod nazwa Generalna Dele-
gacja Ministerstwa Aprowizacji na miasto Gdansk. 11
stycznia 1919 r. funkcje Generalnego Delegata objal
Mieczystaw Jalowiecki, sama za$ Generalna Delega-
cja rozpoczela 1 lutego swa dziatalno$é, polegajaca
na sprawowaniu nadzoru nad importem towaréw do
Polski przez port gdanski.

Niemal réwnoczesnie powstal nowy organ wiadzy
polskiej w Gdansku. 28 stycznia 1919 r. Mieczyslaw
Jalowiecki zostal powolany takze na Delegata Rzadu
Polskiego w Gdansku, wokdt ktérego ukonstytuowa-
ta sie ,konspiracyjna” Delegacja RP, bedaca nieofi-
cjalna ekspozyturg polskiego rzadu. Poza gléwnym
zadaniem zwigzanym z importem towaréw do Pol-
ski przedstawiciele Delegacji zapobiegali wywozowi
i niszczeniu mienia Rzeszy Niemieckiej, wspotpraco-
wali z Polonig gdanska, zajmowali si¢ rejestracjg oraz
zakupem nieruchomosci, sprawami reemigracyjnymi
i wojskowymi.

Tymczasem sprawa Gdanska pojawita si¢ na rozpo-
czetej 18 stycznia 1919 r. konferencji pokojowej w Pa-
ryzu i wywolywala wsrdd jej uczestnikéw ozywione
dyskusje. Powolana pod koniec lutego komisja ds.
Polski pod przewodnictwem Francuza Julesa Martina
Cambona zaproponowala przyznanie Polsce teryto-
rium wzdtuz Wisly, faczacego Gdansk z pozostalymi
ziemiami polskimi. Bylo to zgodne ze stanowiskiem
strony polskiej, ktére jednoznacznie ujal w swoim
przemowieniu Ignacy Paderewski w Paryzu dnia

<>

9 kwietnia 1919 r., stwierdzajac, ze ,,Gdansk - to okno,
bez ktérego nie mogtaby Polska oddycha¢”. Takiemu
rozwigzaniu sprzeciwila si¢ jednak Wielka Brytania
i czgsciowo Stany Zjednoczone. W konsekwencji tego
konferencja paryska podjeta decyzje o powolaniu
z miasta Gdanska, Sopotu i trzech powiatow wiejskich
samodzielnej, wylaczonej z granic Niemiec jednostki
terytorialnej pod nazwa Wolne Miasto Gdansk. Zapi-
sy w tej sprawie znalazly si¢ w traktacie wersalskim,
podpisanym 28 czerwca 1919 r. Mimo licznych prote-
stow gdanszczan niemieckich, ktorzy nie zgadzali sie
z tymi decyzjami, 10 stycznia 1920 r., tj. po uprawo-
mocnieniu si¢ postanowien traktatu, Gdansk zostat
odlaczony od Rzeszy Niemieckie;j.

Kontrola nad nim i przyleglymi obszarami przeszta na
mocarstwa zachodnie, ktérych pelnomocnikiem zo-
stal dyplomata brytyjski Reginald Tower. On tez objat
funkcje administratora Wolnego Miasta oraz tymcza-
sowego Wysokiego Komisarza Ligi Narodéw. Tym-
czasem 8 lutego do Gdanska przybyl oficjalny przed-
stawiciel polskiego rzadu w Gdansku - Komisarz
Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Wolnym Mie-
$cie Gdansku Maciej Biesiadecki. W ciggu nastepnych
miesiecy rozpoczely sie negocjacje miedzy wladzami
polskimi i gdanskimi, zakonczone podpisaniem 9 li-
stopada 1920 r. konwencji polsko-gdanskiej, zwanej
takze konwencja paryska. Regulowala ona prawa Pol-
ski w Gdansku oraz wzajemne stosunki prawne Polski
i Wolnego Miasta Gdanska, ktore ukonstytuowato si¢
15 listopada wraz z wejsciem w zycie konwengji.

W niecaly rok pézniej, tj. 24 pazdziernika 1921 r., zo-
stala zawarta umowa warszawska, bedaca uzupetnie-
niem konwencji paryskiej. Powstanie Wolnego Miasta
Gdanska bylto rozwigzaniem kompromisowym, nie-
zadowalajacym ani Niemcow, ani Polakéw. W przy-
sztodci stato sie ono jednym z pretekstow do agresji
hitlerowskich Niemiec na Polske 1 wrzesnia 1939 r.



A QUESTION OF GDANSK

hen German Empire lost the World War I,
WPolish state tried to regain Gdansk which

was annexed by Prussia in 1793. Before
peace treaty with Germany came into effect, Poland
was not allowed to have the official representation in
Gdansk. Such post was established within American
Food Mission under the name of General Delegation
of the Ministry of Supply for the City of Gdansk.
Mieczyslaw Jalowiecki was appointed the General
Delegate on 11 January 1919.

General Delegation started operation on 1 February
and supervised import of goods to Poland through
Gdansk harbour. Almost simultaneously a new Polish
governing body was established in Gdansk. On 28
January 1919 Mieczystaw Jalowiecki was appointed
a Delegate of Polish Government in Gdansk with
a “clandestine” Polish Delegation which was an
unofficial branch of Polish government. Apart from
main task of importing goods to Poland, delegates
prevented from exporting and destroying German
Reich property, collaborated with Polish community
in Gdansk, registered and purchased fixed properties,
managed re-emigration and army issues.

A question of Gdansk was brought up at the peace
conference in Paris that started on 18 January 1919
and sparked lively discussions. A Polish commission
established by the end of February and chaired by
French Jules Martin Cambon proposed giving to
Poland the territory along Vistula river connecting
Gdansk with other Polish lands. It was in accordance
with Polish demands which were presented by Ignacy
Paderewski in Paris on 9 April 1919 in a speech where
he said: “Gdansk is the window without which Poland

> O )

wouldnotbeabletobreathe”. Great Britain and partially
United States were against it. As a consequence, it was
decided to establish an autonomous territorial unit
comprising of Gdansk, Sopot and 3 village poviats
under the name Free City of Gdansk. Such provisions
were included in the Treaty of Versailles which was
signed on 28 June 1919. Despite numerous protests
of German Gdansk residents, who were against it, on
10 January 1920, when the Treaty came into life,
Gdansk was separated from German Reich.

From now on it was controlled by the western empires
commissioned by British diplomat Reginald Tower.
He also became the Administrator to the Free City
of Gdansk, and Temporary High Commissioner
of the League of Nations. On 8 February an official
representative of the Polish government in Gdansk
- General Commissioner for Poland in the Free City
of Gdansk, Maciej Biesiadecki, arrived to Gdansk. In
the following months negotiations between Polish
and Gdansk authorities were held and they were
completed on 9 November 1920 by signing Polish-
Gdansk convention, known also as Paris Convention.
It regulated Polish rights in Gdansk and mutual legal
relationships between Poland and Free City of Gdansk
which was established on 15 November, when the
convention came into life.

Almost a year later - on 24 October 1921 - Warszawa
agreement was signed which supplemented Paris
convention. Establishment of Free City of Gdansk
was a compromise solution that left both Poles and
Germans dissatisfied. Later on it was also one of
the pretexts for German aggression on Poland on
1 September 1939.



Pierwsza ,,konspiracyjna” Delegacja Rzadu Polskiego w Gdansku w sktadzie (od lewe;j):
Kazimierz Krzyzanowski - cztonek Delegacji i kierownik wydzialu technicznego,
Mieczystaw Jalowiecki - Delegat Rzadu Polskiego i rownocze$nie Generalny Delegat
Ministerstwa Aprowizacji na Miasto Gdansk, kadm. Michat Borowski - przedstawiciel
do spraw wojskowych i morskich, Jan Raue - pierwszy sekretarz Delegacji, Witold
Wankowicz - zastgpca Delegata Rzadu Polskiego, Witold Jasiniski — drugi sekretarz
Delegacji, styczen/luty 1919 r. APG, 259/5, s. 2.

First “clandestine” Delegation of Polish Government in Gdansk (left to right):
Kazimierz Krzyzanowski — Delegation member and head of the technical department;
Mieczystaw Jatowiecki — Polish Government representative and General Delegate

of the Ministry of Supply for the City of Gdansk; rear admiral Michat Borowski

- representative for army and navy; Jan Raue - first secretary of Delegation;

Witold Wankowicz — deputy of Polish Government Delegate; Witold Jasinski

- second secretary of Delegation, January/February 1919. APG, 259/5, p. 2.
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Sprawozdanie nr 2 Generalnego Delegata Ministerstwa
Aprowizacji na Miasto Gdansk Mieczystawa
Jalowieckiego za kwiecien-maj 1919 r. APG, 259/3, s. 1.

Report No. 2 of the General Delegate of the Ministry
of Provision for the City of Gdansk by Mieczystaw
Jatowiecki for April-May 1919 APG, 259/3, p. 1.

Fragment traktatu wersalskiego dotyczacy
granicy: Wolne Miasto Gdansk - Polska, Paryz,
28 czerwca 1919 1. APG, 1300/23, s. 102.

Fragment of the Treaty of Versailles on the Free
City of Gdansk-Polish border, Paris, 28 June
1919 APG, 1300/23, p. 102.
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MINISTERSTW 0 Warsmawa, oy, 12 _1lipca 1919 r.
SPRAW ZEWNETRZNYCH

SERKRETARJAT

Nr.D.817/111/19 7.

Zlecam Panu niniejszem informowsnie Ministe-
rjum Spraw Zagrenicznych o sytuacji polityczne]
w Gdarsku oraz utrzymywenie z ramienia tegoz Mini-
sterjum staXego kontektu z polskiemi organizacjami

mie jscowemi.

Podsekretarz Stanu:

Do Pans
MieczysXawa JaXowieckiego
Delegata Rzgdu Polskiegzo
w Gdarfsku

WL.

rukamia Pofistwowa M 3184,

Pismo Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie do Delegata Rzadu Polskiego w Gdansku Mieczystawa Jatowieckiego
zlecajace informowanie Ministerstwa Spraw Zagranicznych o sytuacji politycznej w Gdansku i utrzymywanie w imieniu tego
ministerstwa kontaktu z polskimi organizacjami, 12 lipca 1919 r. APG, 259/17, s. 1.

Letter from the Ministry of Foreign Affairs in Warszawa to the Polish Government Delegate in Gdansk, Mieczystaw Jatowiecki,
ordering the Ministry of Foreign Affairs to be informed about the political situation in Gdansk and to maintain contact with
Polish organizations on behalf of the Ministry, 12 July 1919 APG, 259/17, p. 1.
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Wanszawa, ox. 24 pazdziern. 1919w,

W

MINISTERST WO
BAW ZAGRANICZNYCH

M D,12074/111

wiadomoso, Ze dnia 23 pagdziernikm wyjechse® z

Hinister Jum Spraw Zagranicznyoh otrzymaio

Londynu do Gdanske sir Reginald Tower mianowany
wysokim komiserzem na Wolne Missto Gdansk. Sir
Reginald Tower by dotychozas postem angielskim
w Argentynie.

Haczelnik Wydziazu

Pana M.Jarowieckiego
Pelegata. Rzedu Polskiego
w_Gdansku.

A D.1R2142/111/19.

AINISTERSTW 0
W ZAGRANICZNYCH

Pismo Ministerstwa Spraw Zagranicznych
w Warszawie do Delegata Rzadu Polskiego
w Gdansku Mieczystawa Jalowieckiego
informujace, ze z Londynu do Gdanska
wyjechal Reginald Tower, mianowany
Wysokim Komisarzem na Wolne Miasto
Gdansk, 24 pazdziernika 1919 1.

APG, 259/18, s. 37.

Letter from the Ministry of Foreign Affairs
in Warszawa to the Polish Government
Delegate in Gdansk, Mieczystaw
Jatowiecki, informing that Reginald Tower,
appointed High Commissioner for the
Free City of Gdansk left London

to Gdansk, 24 October 1919,

APG, 259/18, p. 37.

Vo i

Wattumawa, DN, W.puﬁziem. ulg =,

Oire 4 Aail
Tastwod e

pevic_nieokupowania Gdasiala.

’, fa plimo 'z d. i

sl Mo THAT. 40X 18, WO

Pismo Ministerstwa Spraw Zagranicznych
w Warszawie do Delegata Rzadu Polskiego
w Gdansku Mieczystawa Jalowieckiego
informujace, ze Gdansk nie bedzie na razie
okupowany przez wojska koalicyjne, 27
pazdziernika 1919 r. APG, 259/18, s. 35. :towieckiogo

o Rzgdu Polskiego
Letter from the Ministry of Foreign Affairs in
Warszawa to the Polish Government Delegate
in Gdansk, Mieczystaw Jalowiecki, informing
that Gdansk would not be occupied for now by
the coalition army, 27 October 1919.

APG, 259/18, p. 35

— 60

pdiug depeszy otrzymanej od poselsiwa nasze-
go w Peryiu,Gdadsk nis bedzie ns—ruzie okupowany
przez wojake koalicyjne,gdyi Traktul Pokojowy oku-
pacji tekiej nie przewiduje. Jednak ze wzgledu pa
begpieczedetwo publiczne Wysoki Komisarz Koalicji
bedzie mégl,w razie potrzeby wojsko zaweszwad.-

Tymegasem Gdadsk bedzie siunfyl jako podetawa
dla wojsk okupacyjnych prezesnaczonych dla 4-ech po-
wiatéw rejencji Olsatydskie].

Za Iﬁinistg:a:

e A\

R
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Poufne pismo Biura Prezydialnego Rady Ministrow

w Warszawie do Delegata Rzadu Polskiego w Gdansku
Mieczystawa Jatowieckiego z prosba o utatwienie
Franciszkowi Orzechowskiemu zorganizowanie

i uruchomienie w Gdansku filii Polskiej Agencji
Telegraficznej, 20 listopada 1919 r. APG, 259/18, s. 26.

Classified letter from The Presidium of the Council of
Ministers in Warszawa to the Polish Government Delegate
in Gdansk, Mieczystaw Jatowiecki, asking for enabling
Franciszek Orzechowski establishment and commission

a branch of Polish Telegraph Agency in Gdansk,

20 November, 1919. APG, 259/18, p. 26.

Przepustka wydana przez Delegata Wojskowego przy
Komisarzu Polskim w Gdansku dla przedstawiciela misji
francuskiej na przejazd przez linie¢ demarkacyjna polsko-
niemiecky z Gdanska do Berlina i z powrotem, 30 stycznia
1920 r. APG, 259/46, 5. 290.

A pass issued by the Military Delegate at the Polish
Commissioner in Gdansk, for a representative of the French
mission, for crossing the Polish-German demarcation line
from Gdansk to Berlin and back, on 30 January 1920.

APG, 259/46, p. 290.

PREZYDJIALNE Mﬁlff‘iﬂdﬂ PW 20 liatepada 1wt 9m.
DYMINISTROW w Odanslu

WYDZIAL FEANOW Y.

:rr'l =

Do
Panma Doalagatbta
Fegdn Polakiegao

w Gdadeskn,

Cddawea tege piers, pan Frencissek
Orzgochewsaki, wyjotdse do Gdadoka dla ‘zorga
nizcwania i urochomienia tam fi1§i Polskiaj Ajencii
Telegraficznej.

Preadatawiaine s: w ty=m cherskterze Panu 3030':!““1’
upraszamy o zaopiekowanie =ig nim 1 ¢ ciatwienie Mu pod

katdys wagledem tago 3‘0.'{0 sadania,

Zn Prozyd jum Bedy Hinistriw
PE WM«} :
Tialmoiny Fan

Misosystaw Jatowieoki

Delapat Beedu Molakiego.

PRZEPUSTKA No.s:7 X

- Comuredow. Vielw/ Smdvt gw% /@uwz//xf

na prawo przejazdu przez linjg demarkacyjng polsko-niemiecka z .

?&{M(l/"ﬂ do Md//ﬁgaﬂ?ﬂ//ll MM i zpowrotem

Wiadze wojskowe zechca przepusci¢ okaziciela, oraz w razie potrzeby udzieli¢

nu wszelkiej pomocy i opieki.

-
Przepustka wazna jest od . 30/_’. o 08

Gdansk, dnia 7/ 8 f?W'q 1920 r.

——

No. wizy .

Delegat wojskowy

misarzu polskim w Gdansku.
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Za inicjatywa Towarzystw Spiewu w Gdansku
odbedzie sig .
staraniem Zarzadéw wszystkich Tow. polskich Wolnego Miasta Gdanska

we wtorek, dnia 3 lutego b. r. 0 godz. 6-tej wiecz.
na sali Ujezdzalni (Sporthalle)

Uroczystosé Powitania Poiski
= z wspdludziatem %

Towarzystwa épiewu ,Lutnia”, ,Cecylja”, ,Moniuszko",
oraz Tow. Orkiestralnego i Tow. gimn. ,Sokdét".

PROGRAM:

+Warszawianka”, odegra Tow. Orkiestralne pod batuta p. Tadeusza Tylewskiego.
Zagajenie przez prezesa Komitetu Uroczystodciowego p. Pokorniewskiego.
Woprowadzenie delegacji wojsk polskich. Orkiestra gra: , Jeszcze Polska nie zgingta'!l
Przemowa powitalna - wypawiedziana orzez Ks. Komorowskiego z Gdanska.
Spiew ogdlny: ,Rota" Koropnickiej.  tskst drugostronnie). 4

Hymn: Ufajcie! - Feliksa Nowowiejskiego } v g;;:.l@ 3'&?;&‘ zﬂquumggp“'lz‘w;
«Orly sokoty . .. " - O. M. Zukowskieao pou batuta'p. K. Purwini.
Deklemacja - p. Czeszewékiej z Kole anian. :

® NP O R ®Pa

T EEEEE ] Przerwa 10

9, Menuet Paderewskiego

10. Kujawlax - tady ) } odegra Tow. Orkiestralne.

1. Polonez A dur Chopina

12, Maisz Poniatowskiego - P. Maszynski

13. Piesn zgody - W. A, Mozart

14. Deklamacja.

15. Domek rodzinny - Dr. Blazejczyka

16. Pod borem sosna - Zukowskiego

17. Piesn zZolnierska - St. Dunieckiego | £ = ; i

18, Modlitwa’dziewczyny - W. Fierek | Chér meski Tow. spiewu ,Moniuszko".

19, Zywe Qbrazy; Hold Pit: * . 2Zle tkich standw. Zmartwychwstanie Polski.
Wykona druzyna Towarzystwa gimn. ,,Sokdl" w Gdansku.

20. Spiew ogdlny ,Boze cos Polske”". (Tekst drugostronnie).

} chér meski Tow. $piewu ,Moniuszko™.

} chdry zespolonych Tow. Spiewu.

SR . Miejsce rezerw. 20 mk., | miejsce 15 mk., |l miesce 8 mk.
Ceny mlejSC . Paster pierwszy 4 mk. Parter drugi 2 mk. Loze 1 mk.

Podczas koncertu prosimy zachowac sie s;:'mko]nie.

Ze wzgledu na Spiewakéw prosimy nie palié.

Cena programu 30 fen.

Program uroczystosci ,,Powitania Polski” zorganizowanej przez zarzady wszystkich towarzystw polskich
Wolnego Miasta Gdanska, 3 lutego 1920 1. APG, 259/32 s. 39-40.
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Programme of the ,Welcome Poland” ceremony organized by the boards of all Polish societies in the Free
City of Gdansk, 3 February 1920. APG, 259/32 p. 39-40.
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Pismo Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie do Komisarza Generalnego Rzadu Polskiego w Gdansku
Macieja Biesiadeckiego w sprawie protestow ludnosci polskiej z kilku gmin przeciw przytaczeniu ich do Wolnego
Miasta Gdanska, 15 kwietnia 1920 r. APG, 259/167, s. 1.

Letter from the Ministry of Foreign Affairs in Warszawa to the General Commissar of the Polish Government in
Gdansk, Maciej Biesiadecki, on the protests of the Polish population from several municipalities against joining
the Free City of Gdansk, 15 April 1920. APG, 259/167, p. 1.
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List kurierski po$wiadczajacy, ze Mieczystaw
Jatowiecki, zastepca Komisarza Generalnego
Rzeczypospolitej Polskiej w Gdansku, jedzie

do Paryza jako oficjalny Kurier Dyplomatyczny
Komisarza Generalnego Rzeczypospolitej
Polskiej w Gdansku, 17 wrze$nia 1920 r.

APG, 259/9, s. 20.

A courier letter certifying that the deputy
general commissar of the Republic of Poland

in Gdansk, Mieczystaw Jalowiecki, travels to
Paris as the official Diplomatic Courier of the
Commander-in-Chief of the Republic of Poland
in Gdansk, 17 September 1920.

APG, 259/9, p. 20.

Wycinek z gazety ,,Dziennik Gdanski”
informujacy o napasci w Gdansku ttumu
Niemcoéw na Polaka sprzedajacego gazety
polskie, 2 pazdziernika 1920 r.,

APG, 259/14, s. 44.

A clipping from “Dziennik Gdanski” paper
on the assault of German mob in Gdansk on
a seller distributing Polish papers, 2 October
1920. APG, 259/14, p. 44.
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Odpis aktu powotania Wolnego Miasta Gdanska
przez Konferencje Ambasadoréw przy Lidze
Narodoéw, Paryz, 27 pazdziernika 1920 r.

APG, 260/3586, s. 1-3.

Copy of the act of establishing the Free City

of Gdansk by the Conference of Ambassadors

to the League of Nations, Paris, 27 October 1920.
APG, 260/3586, p. 1-3.
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Polakiom w Gdansku knebluje sic
- priemoca usta! -

Ludnos¢ polska wolnego miasta Gdanska przygdotowala wielki wiec, nn

Kiéorym chciala edziec takze zdami w wie odbyw
SLCORIe W Barule akIaGew o uon.eF.s.;' B . W el Taice

naszym czasie demokratyczn idzialb nic zdronego. lInacicj
ll SZY Iﬂll UR t

nnglclslﬂ. p. pnlum

oruss S oopori Bescun Wiussn 5 SO | o
n

do sali sirzelnicy w Gdansku, by zamanii own malm: swq
lsll ¢ | wgrazi¢ swaq wol¢ w sprawie konwencil. tywotnic dotyczy.
e 0 deiwo! Uzbrojeni policjanci miebiescy i szara w wehr bronili do-
m;pl d&. sall‘swlolld llulog?' DQISI{ :.'l. tg:ﬁ.}llﬂt s!g. na m n‘= 't’:lushm:
mnm Zakarm? Palisownil Siratt awaza publiczne unmmane obu stron
w Gdansku za szkodliwe w chwill obecnej. To jest mam niezrorumiale. bo
nncdel wola ludnosci olnrulm‘. winna w nowoczesnych spoleczenstwach po-
wainq rol¢. Pozaiem dla obu siron ien zakaz o tygie (ylko bedzie. 0 i€ 0

p chodzl. bo W plaick jeszcze wolno byle miczalczagm socjalistom. a
w anrlck centrow gwal swe wiece bez wszelkich przesziod.
asziy na je Z nich powalne burdy antypoiskie. LudnosSc polska

wm swe wiece dotychczas W Gdanskn zawsze 1 nnmﬂmun ponlm-

! nie Iﬂ.“iﬂ rlﬂ'l.lk:lgz iczacgo.

a. Mianowicle WDCG rorgorygczgl llll! fen lud-

o e Potoae. fc Snsicle SV ssali, Govicre ..::.."&‘i a. "Disma

uwiadomienla o zakazie IIIB lll nnle. <o ICIII mu:el llll'.l a‘umm
m_ ! w_. ¥

,,m ‘Tadnoscl. mhi leu

ml »!s!im w nrlnu. g

Wrycinek z gazety ,,Dziennik Gdanski” informujacy o zakazie dla ludnosci polskiej wiecu w Gdansku
popierajacego stanowisko rzadu polskiego w zwigzku z odbywajacymi si¢ w Paryzu rozmowami w sprawie
konwencji polsko-gdanskiej, 3 listopada 1920 r. APG, 259/14, s. 29.

A clipping from “Dziennik Gdanski” paper on the ban of Polish demonstrations in Gdansk showing support

for Polish government, due to the ongoing talks in Paris on Polish-Gdansk convention, 3 November 1920.
APG, 259/14, p. 29.

» Umowa pomiedzy Rzesza Niemiecka, Polska i Wolnym Miastem Gdanskiem w sprawie wolnego tranzytu

miedzy Prusami Wschodnimi a pozostala czescig Rzeszy Niemieckiej, Paryz, 21 kwietnia 1921 1.
APG, 260/1440, s. 1, 19.

> Agreement between the German Reich, Poland and the Free City of Gdansk regarding free transit between

East Prussia and the rest of the German Reich, Paris, 21 April 1921. APG, 260/1440, p. 1, 19.
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ACCORD

sur la modification de Réglements d'application.
Chapitre X, de la Convention entre I'Allemagne el la Pologne
et la Ville Libre de Dantzig
concernant la Liberté du Transit entre la Prusse Orientale
et le reste de I' Allemagne, signée 4 Paris
le aravril 121

¥

dicidé de procéder conformément i I'article 113 Ae la Convention concernant la Libarté

4 du Transit entro la Prusse Orientalo ot lo reste do 1'Allemagne, signéo & Paris lo

21 avril 1921, & une revision des Réglementa d'Application, Chapites X, de cotte Convention.
Les Plinipotentinires nommés & cette fin,

I o Pologne et I Ville Libre do Dantsig d'unn part et I'Allemagne d'autre part ont

pour la Pologne:

M. Franciszek Mashwa, Directeur du département au Ministdre des Communications,
agissant, conformément 4 V'article 104 chiffre 8 du Traité de Versailles également
an nom de la Ville Libre de Dantzig, en tant qu'elle entre en question eomma Partie
contractante,

pour UAllemagne:

M. Dr. Paul Eckards, Envoyé et Minis

M. Carl Schofz, Conseiller intime do G
Reich,

Ont convenn, apris avoir examiné lears pleins
suit;

10 a dté apporté des modifieations sux dis

V'Allemagne et la Pologne ot la Ville Libre di
Is Prusse Orientale ot le reste de ' Allemugne
modifibes ont regu la teneur suivante:

CHEMIM

AT

Les trains de transit traverseront le paye
avaient dans le pays expéditour, sauf dans |
tel nutre wngon devrait &tre retind de In et

Les frais de convoiement seront égaux i Ia moitié des red 1 i iméral
envu\mrdnmleply!dnmmmqn'lhnmuéduhundu vwdomwdunon
vogeur; les frais de convoi serant p itaine & l'office de donane de sortie
du pays de transit.

Lo[ﬁoﬂdedmed'enﬂ&dnpu’idulmlpmmmduﬁpﬂmm avant son entrés
dans les eaux de transit, sur les frais du une avance équitable; cette avance sera
difulquée sur les frais & payer & loffice de dounne de sortie.

§2
Le présent Accord entrera en viguenr le 30dme jour apréa la date d &hlngecie notes constatant

que les Gouvernements des denx Parties Pavaient

En foi de quoi, les Plénipotentinires ont signé cet Accord et 'ont revitu do leurs sceanx.
Fait & Berlin, le quatorzo févricr mille nouf cents trente-trois en trois exemplaires authen-

tiques. L'Allemagne recevea un exemplaire et la Pologne deux exemplaires. La Pologne remet-
tro un de ces deux exemplaires & la Ville Libee de Dantzig.

Losiovdd




KU NIEPODLEGEOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Umowa warszawska zawarta pomiedzy Polska a Wolnym
Miastem Gdanskiem celem wykonania i uzupetnienia
polsko-gdanskiej konwencji z dnia 9 listopada 1920 r.,
Warszawa, 24 pazdziernika 1921 r. APG, 259/53, s. 8, 258.

Warszawa agreement signed by Poland and Free
City of Gdansk in order to execute and supplement
Polish-Gdansk convention from 9 November 1920.

UMOW A Warszawa, 24 October 1921. APG, 259/53, p. 8, 258.

zawarta pomigdzy Polskg a Wolnem Miastem Gdaiskiem celem wykonania
i wzupslnieala polska-pdaiiskic] Komweac]i z dola 9 listopada 1920 1,

Polska i Wolne Miasto Gdaiisk podijgly w wykonaniu
polsko-gdanskiej Konwencji zawartej w Paryzu dnia 9 li-
stopada 1920 r., rokowania celem zawarcia umowy wyko-

j i pelniajacej i mi _,wtymc:lupdm)‘

mocnikami :

Rzeczpospolita Polska:
Pana LEONA PLUCINSKIEGO, Komisarza General-
nego Rzeczypospolitej Polskiej w Gdaisku;

Wolne Miasto Gdarisk: T

Pana JULIUSZA JEWELOWSKIEGO, Senatora
Wolnego Miasta Gdanska.

Pel icy, po i [ ictw i po uzna- — 10—
niu ich za wystarczajgee i nalcz_ftc uslallh w wzajemnem

W dwd@i powymcgo wymienieni na wstgpie pelno-
iejszq umoweg i zaopatrzyli jq w

PO SR P

(e ¥ pieczecie. &
Aterwec Wygotowano w Warszawie, dnia dwudziestego-cawartego

idziernika  roku tysigedziewigéset - dwudziestego-
pu:rwsxego w dwich oryginalach, z ktdrych zatrzymuje
po jednym kaida ze Stron.

}4-24—,‘ /Z@M M

> Richard Haking, pierwszy staty Wysoki Komisarz Ligi Narodéw w Wolnym Miescie Gdansku (styczen 1921
- luty 1923), 1919. APG, 260/3587, s. 1.

» Richard Haking, first full-time High Commissioner to the League of Nations in the Free City of Gdansk
(January 1921 - February 1923), 1919. APG, 260/ 3587, p. 1.
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Protokét

glosowania w okregu

kwidzynskiego obszaru plebiscytowego.

Protokoll

iiber die Volksabstimmung im Stimmbezirke

_______________________________________ /"lf'/uu/z(*/im(

des Abstimmungsgebiets Marienwerder.
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PLEBISCYT
NA POWISLU

dy Polska odradzala si¢ po 123 latach zabo-
Gr(’)w, istotnym problemem miedzynarodo-

wym bylo wyznaczenie jej granic. Spornymi
terenami byly przede wszystkim Prusy Wschodnie
(Warmia, Mazury i Powisle) oraz Gérny Slask, gdyz
pretensje do tych terendéw - ze wzgledéw historycz-
nych, gospodarczych i demograficznych - roscity so-
bie zaréwno Polska, jak i Niemcy. Dlatego tez, w mys$l
postanowien traktatu wersalskiego, o przynaleznosci
tych ziem miaty zadecydowa¢ plebiscyty, czyli wypo-
wiedzenie si¢ ludnosci w formie glosowania, czy jest
za przylaczeniem do nowo powstatego panstwa pol-
skiego, czy do Niemiec.

Dnia 11 lipca 1920 r. na Warmii, Mazurach i intere-
sujacym nas Powislu odbyl si¢ jeden z dwdch wspo-
mnianych plebiscytow dotyczacych Polski. Nad
przebiegiem glosowania czuwaly komisje migedzyso-
jusznicze powolane przez Lige Narodéw. Plebiscyt na
Powislu obejmowal cztery powiaty: suski, kwidzyn-
ski, sztumski i malborski. Jego wynik byl ogromna
porazka. Polsce przyznano jedynie 5 gmin na Powi-

<D

$lu. Byty to: Male Pélko, Nowe Lignowy, Kramrowo,
Bursztych i Janowo. Do Polski réwniez, ze wzgledow
gospodarczych, przylaczono port rzeczny w Korze-
niewie (bez samej wsi Korzeniewo) oraz przyczotek
mostowy w Opaleniu. Pozostaly obszar plebiscytowy
poza trzema gminami na Mazurach pozostal na tere-
nie Niemiec. Odtad granica migdzy Polska a Niemca-
mi biegta wzdluz wschodniego brzegu Wisty. Na przy-
czyng niepowodzenia opcji polskiej zlozylo si¢ wiele
czynnikéw.

Badacze wymieniaja tu m.in. przewage materialna,
organizacyjna i propagandowa strony niemieckiej
w czasie kampanii plebiscytowej czy terrorystyczna
dziatalno$¢ niemieckich bojowek. Ponadto zwra-
caja uwage, iz plebiscyt odbyl si¢ w bardzo trud-
nym dla Polski momencie, tj. w czasie generalnej
ofensywy Armii Czerwonej w trakcie wojny pol-
sko-bolszewickiej, co skutecznie wykorzystata pro-
paganda niemiecka, nazywajac Rzeczpospolitg ,,pan-
stwem sezonowym’, ktore za chwil¢ zostanie zajete
przez bolszewikow.
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POWISLE
PLEBISCITE

ith the rebirth of Poland after 123 years

of occupation, one of the most important

international problems, was to establish
boundaries of the new state. The biggest controversies
raised mostly East Prussia (Warmia, Masuria,
Powisle) and Upper Silesia, due to the fact that
historically, economically and demographically those
terrains were claimed both by Poland and Germany.
Therefore - according to the provisions of Treaty of
Versailles - the fate of these lands was to be decided
by the plebiscites, that is, people voting whether they
prefer Polish or German citizenship.

On 11 July 1920 Warmia, Masuria and Powisle held
one of the aforementioned plebiscites. The inter-allied
commissions appointed by the League of Nations
watched over the course of the vote. Powisle plebiscite
involved four poviats: Susz, Kwidzyn, Szutm and
Malbork. The result was a great defeat. Poland was
granted only five districts in Powisle. These were:
Matle Polko, Nowe Lignowy, Kramrowo, Bursztych
i Janowo. Due to the economic reasons Poland was
also granted a river port in Korzeniowo without
Korzeniowo village and a bridgehead in Opalenie. The
rest of the plebiscite area - except for three districts in

=<

Masuria - remained in Germany. From that point the
boundary between Poland and Germany ran along
the east bank of Vistula river. There were several
factors that decided about this failure.

Researchers point out among others: German
military, organizational and propaganda advantage
and terrorist activity of German squads. They also
remind that the plebiscite took place in a very difficult
moment for Poland, i.e. during the general invasion
of the Red Army during Polish-Soviet war, which was
used by the German propaganda to call the Republic
of Poland “a seasonal state” which would be soon
defeated by the Soviets.

> Fragment Rozporzadzenia nr 11 Komisji Koalicyjnej w Kwidzynie z dnia 12 kwietnia 1920 r., ogloszonego
w ,Oredowniku Urzedowym Regencji Kwidzyniskiej”, informujacy o ordynacji plebiscytowej dla obszaru kwidzynskiego,

14 kwietnia 1920 r. APG, 844/4, s. 71.

» Excerpt from Regulation No. 11 of the Coalition Commission in Kwidzyn, dated 12 April 1920, announced
in the ,,Oredownik Urzedowy Regencji Kwidzynskiej”, informing about the plebiscite for the Kwidzyn area, 14 April 1920.

APG, 844/4, p. 71.
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‘ L MLSE m 3 i ;l« i
Dodatek do Rozporzadzenia nr 11 Komisji . ﬁﬁum-ws mmwu
Koalicyjnej w Kwidzynie z dnia 12 kwietnia 1920 r., ' | 1y e polowy omerwou. Flemc; B4 pewni Eryeiostes. Kijwigkose
ogtoszonego w ,,Oredowniku Urzedowym Regencji | obewy wkamis = yowodu ekrggn Bo! Nimmiesh. sgitacia
Kwidzynskiej”, zawierajacy wzor po$wiadczenia wazeliiusi srodkeni wabi robotaikiw polikioh do witqpowania do
prawa do glosowania poza obrebem swojego miejsca b Eooperityy wolsiyoh suiesiiv sewodonyeh wisuisetion, starajee sic)
zamieszkania, 14 kwietnia 1920 r. APG, 844/4, s. 80. b sp0Bid wydosted d0r B ek polrkioh ergunizsoii.
Supplement to Regulation No. 11 of the Coalition :u-u fm?-::_;‘ ST ey = 1' ;’:‘:&:’;:

Commission in Kwidzyn, dated 12 April 1920,

0dds.I1 fm%. Ozesegiluie ogynng Jest £31je w Muldorgm, Etired
announced in the ,,Or¢downik Urzedowy Regencji ' '

kiorowak 00E2H wyrasal «iq dcslowais, so kukdy robot ik peldkd

Kwidzyr’lski_ej”, containing a spe,cimffn of the right . N g \yxds, gloww Sydnie s Rimemte
to vote outside the place of one’s residence, 14 April B AT SR wyeshad £ake Srayniitie
1920. APG, 844/4, p. 80. 4

v pis wigkes ok sus jrien br, lerckowmiisgo. ‘lonigdse te misiy
byé podobno preesususone n. gele plebiseytowe, raywieaioge Jod
nd Yly ¥ epos’b tuk mulo dyekretny, & eoko lan odbido sig

o wezyetkio cronige endke.

Meldunek oficera tacznikowego Naczelnego
Dowddztwa Wojska Polskiego przy Polskiej Misji
Wojskowej w Gdansku o antypolskiej agitacji
Niemcoéw na terenach plebiscytowych, w tym na
Powislu, Gdansk, 19 kwietnia 1920 r.

APG, 259/1122, 5. 151.

Report of a liaison officer of the Supreme Command
of the Polish Army at the Polish Military Mission

in Gdansk on anti-Polish agitation of Germans in
plebiscite areas, including Powisle, Gdansk,

19 April 1920. APG, 259/1122, p. 151.
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Whiosek Huldy Dieksau o wpis na liste 0s6b upowaznionych do glosowania plebiscytowego w miejscowosci Nowy Dwor,
19 maja 1920 r. APG, 736/11, s. 3-4.

Huldy Dieksau application for inclusion in the list of individuals authorized to vote in a plebiscite in Nowy Dwor, 19 May 1920.
APG, 736/11, p. 3-4
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3 romienia Hedmatedisnstu sprawy plebisoytowe w Gdansru prowadsi
beron v. OLEMN. & ust jego podhodsy nnstypuigee informscie;

“neufsghervolkerat und Hedmstadienst wyrls 2o do finis 2 ozerwen 6 $ys.
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in.8,YI, w ostatnin 4ain sglossen na listy plebiscytowe, zamelde
wal on jesszose 80 osdh. Ogilem wysial, jak jus wepomalstem 6 tyeigey
sgkossen, _ 4 tyvsugoe, wedle sidw von Clehns, wyratowano oiggage sa
wiosy. Najwigee] glosdw skisrowsl Helmutsdienst do Stuhsma: riwas slg
ilofoli wemoldowan w ¥alborgu i Mwidsyniu rasem,

Do oale) te] pracy sglosili siq dobrowolnis studonof w dutsj liosbie
prsewsinie oslonkowle "Burscheng i Tursersoheftiw* /Brunénis, Gernsajs
Teutonji, V.0.8t,/Veredn deutechen Studentsn/, Ysesegilaie] omyunym
by ndejskl SIIBEROLANG 8 “Bruncnji®,

Ber.v.Glehn sqdei, du ue Vmsmursoh bgdsie glosowslo 99,8 ¢ wim sa
Hiomoemi, ne idmyoh teranpch 688, Ssogegflaie nieprsejednsnymi mnajqy bjé

waglyiem poleki Rasursy. oficer pacaniliowl
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Pismo oficera Iacznikowego
Naczelnego Dowo6dztwa Wojska
Polskiego przy Polskiej Misji
Wojskowej w Gdansku informujace
o antypolskiej agitacji Niemcow

w Gdansku, 10 czerwca 1920 1.
APG, 259/1405, s. 81.

Report of a liaison officer of the
Supreme Command of the Polish
Army at the Polish Military Mission
in Gdansk on anti-Polish agitation of
Germans in Gdansk, 10 June 1920.
APG, 259/1405, p. 81.

Certyfikat potwierdzajacy przyjecie
odwotania Minny Nawrotzki od
niezarejestrowania na li$cie do
glosowania plebiscytowego, Obory,
12 czerwca 1920 r. APG, 736/11, s. 24.

Certificate confirming the acceptance
of Minna Nawrotzki appeal from the
refusal of registration on the plebiscite
voting list, Obory, 12 June 1920. APG,
736/11, p. 24.
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Meldunek oficera tacznikowego Naczelnego Dowddztwa Wojska Polskiego przy Polskiej Misji
Wojskowej w Gdansku dotyczacy informacji, jaka posiadaja Niemcy o polskiej stuzbie wywiadowczej
i agitacyjnej na terenach plebiscytowych, w tym na Powislu, 18 czerwca 1920 r. APG, 259/1122, 5. 63.

Report of a liaison officer of the Supreme Command of the Polish Army at the Polish Military Mission
in Gdansk on information gathered by Germany about Polish intelligence and agitation activities on
plebiscite areas, including Powisle, 18 June 1920. APG, 259/1122, p. 63.
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Meldunek oficera tacznikowego Naczelnego Dowddztwa Wojska Polskiego przy Polskiej Misji
Wojskowej w Gdansku w sprawie antypolskiej agitacji Anglikéw na terenach plebiscytowych,
19 czerwca 1920 r. APG, 259/1122, s. 61.

Report of a liaison officer of the Supreme Command of the Polish Army at the Polish Military
Mission in Gdansk on anti-Polish agitation of the English in plebiscite areas, 19 June 1920.
APG, 259/1122, p. 61.
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COMMISSION INTERALLIEE
DE GOUVERNEMENT ET DE PLEBISCITE
DE MARIENWERDER
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Pismo przedstawiciela Miedzynarodowej Komisji Okregu Plebiscytowego w Kwidzynie do Landratury
w Kwidzynie z informacja, iz przesyla on zbior pism propagandowych partii socjaldemokratycznej
z prosbg o ich przejrzenie, 21 czerwca 1920 r. APG, 33/465, s. 46.

Letter from the representative of International Plebiscite Constituency Commission in Kwidzyn
Landratsamt informing about sending a collection of propaganda materials from social democratic
party and asking to go through it, 21 June 1920. APG, 33/465, p. 46.
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Odezwa Wschodnioniemieckiej Stuzby Ojczystej Oddziat dla Glosowania w Prusach Zachodnich wzywajaca do przyjazdu na
Powisle 0s6b tutaj urodzonych w celu wziecia udziatu w plebiscycie, Elblag, 1920 r. APG, 259/1128, s. 77-78.

Appeal of the East German Patriotic Service Branch for Voting in West Prussia, calling for the arrival of people born in Powisle,
in order to take part in the plebiscite, Elblag, 1920. APG, 259/1128, p. 77-78.
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Niemieckie organizacje plebiscytowe, b.d. APG, 259/1141, s. 12-13.
German plebiscite organizations, n/a. APG, 259/ 1141, p. 12-13.
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Lista plebiscytowa mieszkancéw wsi Jasionno, gmina
Gronowo Elblaskie w okregu kwidzyniskiego obszaru
plebiscytowego, 11 lipca 1920 . APG, 588/2, s. 1.

Plebiscite list of the residents of the Jasionno village,
Gronowo Elblaskie district in the Kwidzyn plebiscite
constituency, 11 July 1920. APG, 588/2, p. 1.

Protokot gtosowania plebiscytowego ze wsi Jasionno,
gmina Gronowo Elblaskie w okregu kwidzynskiego obszaru
plebiscytowego, 11 lipca 1920 r. APG, 588/4, s. 1.

Voting protocol from the Jasionno village, Gronowo Elblaskie
district in the Kwidzyn plebiscite constituency, 11 July 1920.
APG, 588/4, p. 1.
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Wyniki glosowania plebiscytowego ze
wsi Jasionno, gmina Gronowo Elblgskie
w okregu kwidzynskiego obszaru
plebiscytowego, 11 lipca 1920 .

APG, 588/4, s. 11.

Plebiscite voting results from the Jasionno
village, Gronowo Elblaskie district in the
Kwidzyn plebiscite constituency, 11 July
1920. APG, 588/4, p. 11.

Wyniki glosowania plebiscytowego ze
wsi Lasy, gmina Stare Pole w okregu
kwidzynskiego obszaru plebiscytowego,
11 lipa 1920 r. APG, 694/7, s. 6.

Plebiscite voting results from the Lasy
village, Stare Pole district in the Kwidzyn
plebiscite constituency, 11 July 1920.
APG, 694/7, p. 6.
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Pismo Prezydenta Rejencji w Magdeburgu do landrata w Kwidzynie z prosba o przekazanie
gratulacji ludnosci powiatu kwidzynskiego, ktora w plebiscycie opowiedziata si¢ w wiekszosci
za przytaczeniem tych ziem do Niemiec, 15 lipca 1920 . APG, 33/465, s. 57.

A letter from the Magdeburg governmental district president to the landrat of Kwidzyn asking
to congratulate people of Kwidzyn poviat who decided in the plebiscite to join these lands to
Germany, 15 July 1920. APG, 33/465, p. 57.
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Dbersichtskarte

e ngebnidsse bel der Vollsabstimmumg in dew Zeisen
Mariernburqg o Stokhm am 77 Jyli 1920,

| O Stimmenglelchhect
Q # fibr Polen

Przedstawienie graficzne wynikow plebiscytu w powiatach Malbork i Sztum, 1920 r. APG, 1126/413.
Visual representation of the plebiscite results in Malbork and Sztum poviats, 1920. APG 1126/413.



i
Al ”
o Lo Y r
o .~
- - -
- ~ ,
o i " e o
s -
g
’ . ”




AMERYKANSKA
POMOC ZYWNOSCIOWA

arunki zZywnosciowe, w jakich znalazl sig
WNaréd Polski po oswobodzeniu od okupan-

tow, byly zaiste tragiczne. Wycieficzona woj-
ng, sparalizowana dtugim okresem niewoli i niedoli Oj-
czyzna nasza podniosta si¢ z choroby w stanie takiego
ostabienia, takiej anemii, Ze najbardziej optymistyczna
diagnoza nie mogtaby prorokowac szybkiego uzdrowie-
nia catego organizmu bez stosowania najsilniejszych,
najradykalniejszych srodkéw odzywczych.

Srodkéw tych Polska w sobie znalez¢ nie mogla. Cale
ogromne, najbardziej urodzajne potlacie kraju ulegly
zniszczeniu i ruinie. Z ogotoconych pél, z popalonych
dworéw i wsi nie ptyneta ku miastom, jak za dobrych
starych czaséw, obfita struga zywnosci i produktow rol-
nych. Zniszczona wies czegstokro¢ sama wyciggata rece
ku miastom po ratunek. Przemyst stangl, zarobku nie
byto.

W okregach przemystowych panowaly glod i nedza,
a z nimi szly: coraz wigkszy upadek moralny, co-
raz wigksza demoralizacja. Choroby i Smiertelnosc,
szczegolnie wsrod dzieci, doszly do przerazajgcych
rozmiarow.

[...] W takiej to chwili przelomowej nalezato szukac
ratunku, pomocy z zewngtrz, nalezato uzy¢ staran, by
dostarczy¢ Polsce srodkéw Zywnosciowych, ktére by po-
zwolity przetrwac niebezpieczny kryzys. W mysl tego
Rzgd Polski w osobie Pana Ministra Aprowizacji zwro-
cit si¢ do Panstw Ententy, zwlaszcza zas do Stanow
Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej w celu zakupienia
potrzebnych srodkéw zywnosciowych. Trudnego tego
zadania podjelo si¢ catkowicie Ministerstwo Aprowiza-
cji. Zostata zawarta umowa, na mocy ktérej Ameryka
ma dostarczy¢ Polsce okoto 50 000 wagonéw Zywnosci,
przewaznie mgki i tuszczow. Transport miat si¢ od-

<D

bywaé drogg wodng do Gdatiska, a stamtgd kolejami
i Wistg w granice Paristwa Polskiego.

(Fragment Sprawozdania nr 2 Generalnego Delegata
Ministerstwa Aprowizacji na Miasto Gdansk Mieczy-
stawa Jatowieckiego. APG, 259/4, s. 1-2)

W 1919r. cate Pomorze wraz z Gdanskiem bylo jeszcze
w rekach Niemcoéw. Jednak na podstawie warunkéw
umowy o zawieszeniu broni Niemcy byli zobowigzani
zapewni¢ transport przez Gdansk do Polski towaréw
o charakterze ,ratunkowym” Nadzoér nad przyjmo-
waniem w porcie gdanskim i wysylaniem do Polski
transportow zywnosci sprawowala powotana pod egi-
da Amerykanskiej Administracji Ratunkowej (ARA)
Misja dla Polski, zwana popularnie Amerykanska
Misja Zywnos$ciowa. Generalna Delegacja Minister-
stwa Aprowizacji na miasto Gdansk z ministrem Mie-
czystawem Jalowieckim na czele stata si¢ pierwszym
przedstawicielstwem ministerstwa odrodzonej Polski.
Swoje zadanie realizowala w bardzo trudnych warun-
kach. W porcie gdanskim mialy miejsce czeste i pra-
wie jawne kradzieze dokonywane przez niemieckich
robotnikéw w trakcie przetadunkéw. Dochodzito tez
do licznych niemieckich prowokacji majgcych na celu
wrecz zlikwidowanie Amerykanskiej Misji Zywno-
sciowej, a tym samym ekspozytury rzadu polskiego.
Réwniez sprawa transportu zywnosci z Gdanska do
Polski natrafiata na przeszkody. Bowiem mimo umo-
wy z Niemcami niejednokrotnie zdarzaty si¢ napady
i ostrzeliwania transportow przejezdzajacych przez
6wczesne terytorium niemieckie, dodatkowo kon-
wojowanych przez polskich straznikéw z obawy, czy
dotra do celu. Duze trudnosci napotykat tez transport
rzeczny. Brak bylo barek do przewozenia towaréw. Na
granicy polsko-niemieckiej koto Nieszawy jednostki
rzeczne zaladowane maka i zbozem musiaty niekiedy
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oczekiwa¢ wiele dni na przeplyniecie granicy. Ame-
rykaniska Misja Zywno$ciowa, jak réwniez dziataja-
cy w jej skladzie przedstawiciele Polski, byli bezsilni
wobec naduzy¢ i licznych utrudnien, jakie napotykat
transport zywnosci ze strony wtadz niemieckich. Wy-
nikajgce stad straty obciazaly skarb odradzajacego sie
panstwa polskiego. We wrzesniu 1919 r. Amerykanska
Misja Zywno$ciowa opuscita Gdansk, jednak pomoc
humanitarna ARA dla Polski trwata do czerwca 1922
r. Obejmowala ona dostawy zboza, mleka, thuszczow,
odziezy oraz sprzetu technicznego. Kierowana byta
szczegolnie do niedozywionych dzieci i karmigcych
matek. Niosla takze wsparcie innym potrzebujacym —
repatriantom, nauczycielom, studentom i emerytom.
Dyrektorem programu byt Herbert Hoover, pozniej-
szy prezydent USA. Polacy okazali mu swoja wdzigcz-
no$¢ poprzez nadanie w 1922 r. Honorowego Obywa-
telstwa Rzeczypospolitej.

Za poprawe zdrowotnosci spoleczenstwa polskiego
Uniwersytet Jagiellonski przyznal Hooverowi tytut
doktora medycyny. Szczegélne podzigkowanie dla
calego narodu amerykanskiego miato miejsce w 1926
r. Wowczas to Polacy, chcac uczci¢ 150. Rocznice
Deklaracji Niepodleglosci, przekazali Polska Dekla-
racje o Podziwie i Przyjazni dla Stanéw Zjednoczo-
nych - zbiér 111 tomdéw zawierajacych pozdrowienia
i podpisy przedstawicieli wszystkich szczebli wiadz
IT Rzeczypospolitej, wojskowych, przedsigebiorcow,
naukowcow oraz ok. 5,5 miliona podpiséw ucznidow
szkol polskich. Karty wdziecznosci nadsylane przez
szkoty byty pieknie zdobione, niekiedy dotaczano do
nich zdjecia klas i wierszyki. Obecnie cata Deklaracja
jest zeskanowana i mozna jg obejrze¢ na stronie inter-
netowej Biblioteki Kongresu Stanéw Zjednoczonych:
https://www.loc.gov/collections/polish-declarations/.

Schemat organizacyjny Generalnej Delegacji Ministerstwa Aprowizacji na miasto Gdansk, 1919 r. APG, 259/5, s. 34.
Organizational scheme of the Ministry of Supply General Delegation to Gdansk, 1919. APG, 259/5, p. 34.



AMERICAN FOOD AID

utritional conditions in which Polish nation
E \ } was after regaining independence were indeed
tragic. Exhausted with the War, paralysed by
the long period of bondage and misery, our homeland
was coming back to strength in such a weak shape,
such anaemia, that even the most optimistic prognosis
could not guarantee a quick full recovery without using
the strongest and the most radical nutritious means.
Such means were not to be found in Poland. Entire
vast and the most fertile lands had been devastated.
Stripped fields, burned estates and villages could not
provide food and agricultural produces for towns,
like in the good old days. Destroyed countryside
often asked cities for help. Industries stopped, there
was no money. The industrial centres were plagued
by hunger and poverty as well as progressing moral
decline and demoralization that went together with it.
Diseases and mortality rate, especially among children,
were frightening.

[. . .] In such crucial moment the help had to be sought
outside, the effort had to be made to bring food to Poland
that would allow to survive this dangerous crisis. In
such spirit, the Polish Government represented by the
Minister of Supply asked the Entente States, especially
The United States of America, to provide necessary food
supplies. The Ministry of Supply undertook this difficult
task. The agreement had been signed stating that US
would deliver to Poland around 50,000 rail carriages of
food, mostly flour and fats. The shipment would arrive
by the sea to Gdarisk and then by the rail and Vistula
river to Poland.

(Excerpt from the report no. 2 by General Delegate of
Ministry of Supply to Gdansk Mieczystaw Jatowiecki.
APG, 259/4, p. 1-2)

In 1919 the entire Pomerania together with Gdansk
was in German hands. However, according to the
truce, the Germans were obliged to ensure the
transport of “rescue” goods through Gdansk to
Poland. Arrival of goods in Gdansk and sending food
to Poland was supervised by Mission for Poland,
known as American Food Mission established under
American Relief Administration (ARA), General
Delegation of Ministry of Supply to Gdansk chaired

by Minister Mieczystaw Jalowiecki. It became the first
representation ofoneofthe Ministries ofreborn Poland.
It had to work under very difficult conditions. Gdansk
harbour was plagued by frequent and almost overt
acts of theft by German labourers during handling.
There were many German provocations aimed at
dissolving American Food Mission and consequently
Polish government agency. Furthermore, shipment
from Gdansk to Poland was riddled with obstacles.
Despite the agreement with Germany, the shipments
crossing German territory, convoyed by Polish guards,
were often assaulted and fired at. River transport was
also difficult. Cargo vessels were in shortage. On the
Polish-German border near Nieszawa, river units
loaded with flour and grain sometimes had to wait
many days before they were let go further. American
Food Mission and Polish representatives acting on its
behalf, were helpless against abuses and obstacles they
had met from the German authorities. As a result the
losses became a burden for the reviving Polish state’s
budget. In September 1919 American Food Mission
left Gdansk. However, ARA extended humanitarian
help for Poland to June 1922. It involved grain, milk,
fat, clothes and technical equipment supplies. It
was directed mostly to malnourished children and
breastfeeding mothers. It also helped other people in
need - repatriates, teachers, students and pensioners.
Chairman of this programme was Herbert Hoover,
later President of the USA. The Poles showed their
gratitude by granting him the Honorary Citizenship
of Poland in 1922. Jagiellonian University awarded
Hoover with the title of doctor of medicine for the
improvement of the Polish society health. Special
gratitude for the entire American nation was shown
in 1926 when the Poles in order to celebrate 150th
anniversary of Declaration of Independence gave
the United States Polish Declaration of Admiration
and Friendship - a collection of 111 volumes with
greetings and signatures of representatives of all Polish
government levels, military, entrepreneurs, scientists
andaround 5.5 millions of Polish pupils. Greeting cards
sent by schools were beautifully decorated, sometimes
with class photographs and rhymes. Currently the
entire Declaration has been scanned and it can be
viewed at the website of The Library of Congress
https://www.loc.gov/collections/polish-declarations/.
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Biuro kolejowe i kantor filii Generalnej Delegacji Ministerstwa Aprowizacji na miasto Gdarnisk, ok. 1919-1920.
APG, 259/4, 5. 9, nr 1.

Railway office and branch office of the Ministry of Supply General Delegation to Gdansk, c. 1919-1920.
APG, 259/4, p. 9, no. 1.

» Schemat obiegu faktur towaréw przywozonych z Ameryki dla Polski przez Gdansk w ramach Amerykanskiej Misji
Zywno$ciowej, 1919 . APG, 259/6, s. 2.

» Circulation scheme of invoices for goods imported from US to Poland through Gdansk within American Food Mission,
1919. APG, 259/6, p. 2.
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Blankiet awiza o wysylce towaréw transportem rzecznym
z Gdanska do Polski, 1919 r. APG, 259/6, s. 15.

Blanket on the dispatch of goods by river transport from

Gdansk to Poland, 1919. APG, 259/6, p. 15.
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Blankiet rachunku dla Wydziatu Towaréw z Ameryki
Panstwowego Urzedu Zakupow Artykutéw Pierwszej
Potrzeby Ministerstwa Aprowizacji, 1919 r. APG, 259/6, s. 34.

Blank bill for the Department of Goods from the US of State
Office of Purchase of First Needs Articles by Ministry of
Supply, 1919. APG, 259/6, p. 34.
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Odpis pisma Ministerstwa Aprowizacji do
Panstwowego Urzedu Zakupow Artykulow
Pierwszej Potrzeby w sprawie pierwszego
transportu Zywnosci, tj. 5400 wagonow
maki amerykanskiej, Warszawa, 25 lutego
1919 1. APG, 259/21, s. 19-20.

A copy of a letter from Ministry of Supply
to State Office of Purchase of First Needs
Articles regarding the first shipment of
food, i.e. 5400 rail carriages of American
flour, Warszawa, 25 February 1919.

APG, 259/21, p. 19-20.




KU NIEPODLEGLOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Wytadunek maki ze statku, 1919 r. APG, 259/4, s. 19, nr 18.
Unloading flour from a ship, 1919. APG, 259/4, p. 19, no. 18.

Wrytadunek maki ze statku, 1919 r. APG, 259/4, s. 19, nr 16.
Unloading flour from a ship, 1919. APG, 259/4, p. 19, no. 16.
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Zatadunek maki do wagonow kolejowych, 1919 r. APG, 259/4, s. 19, nr 17.
Loading flour to railway, 1919. APG, 259/4, p. 19, no. 17.
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Zatadunek luznego zboza na statek rzeczny, 1919 r. APG, 259/4, s. 34, nr 39.
Loading grain to a river vessel, 1919. APG, 259/4, p. 34, no. 39.

Wrytadunek beczek ze smalcem, 1919 r. APG, 259/4, s. 22, nr 24.
Unloading barrels with lard, 1919. APG, 259/4, p. 22, no. 24.
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Zaladunek beczek ze smalcem do wagondéw kolejowych, 1919 r. APG, 259/4, s. 22, nr 25.
Loading barrels with lard to railway, 1919. APG, 259/4, p. 22, no. 25.

Ekspozytorzy kolejowi oraz robotnicy przed zatadowanymi wagonami, 1919 r. APG, 259/4, s. 30, nr 35.
Railway representatives and workers in front of the loaded cars, 1919. APG, 259/4, p. 30, no. 35.
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Plombowanie zaladowanych wagonéw przed wyjazdem do Polski, 1919 r. APG, 259/4, s. 30, nr 36.
Sealing loaded railway carriages before departure to Poland, 1919. APG, 259/4, p. 30, no. 36.
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Odciaganie zatadowanych wagonow, 1919 r. APG, 259/4, s. 9, nr 6.
Pulling out loaded railway carriages, 1919. APG, 259/4, p. 9, no. 6.

Naczelny kontroler Gerlicki z jednym z pracownikéw kontroli, w glebi kurier Generalnej Delegacji porucznik
Kozakiewicz, 1919 r. APG, 259/4, s. 30, nr 32.

Chief inspector Grelicki with one of the inspectors. General Delegation courier, lieutenant Kozakiewicz, in the
back, 1919. APG, 259/4, p. 30, no. 32.
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Tabela przewidywanego miesiecznego rozdziatu produktéw amerykanskich oraz kosztéw ich przewozu do Polski, 1919 r.

APG, 259/21, 5. 36-37.

Table of the expected monthly distribution of US products and the cost of transporting them to Poland, 1919.

APG, 259/21, p. 36-37.
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Fragment Regulaminu stuzbowego dla Agentury Wydzialu Towaréw z Ameryki w Nieszawie, 1919 r. APG, 259/21, s. 82.
Excerpt from “Regulations for the Department of American Goods Agency in Nieszawa’, 1919. APG, 259/21, p. 82.
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Zaswiadczenie dla Pawta Warkowicza informujace, ze jest on oddelegowany do Wilna przez Wydziat
Towaréw z Ameryki w charakterze kasjera przy transporcie maki, 26 kwietnia 1919 r. APG, 259/21, s. 139.

Certificate for Pawel Wankowicz informing that he is delegated to Vilnius - by the Department of
American Goods - as a cashier in the transport of flour, 26 April 1919. APG, 259/21, p. 139.

— 104 —



AMERYKANSKA POMOC ZYWNOSCIOWA

Pismo zastepcy Generalnego Delegata Ministerstwa Aprowizacji na miasto Gdansk Witolda Wankowicza do Szefa Sztabu
Generalnego Wojska Polskiego putkownika Stanistawa Hallera w sprawie transportow kolejowych z aprowizacja amerykanska,
1919 1. APG, 259/21, s. 135-136.

Letter from deputy of General Delegate of Ministry of Supply to Gdansk, Witold Warnikowicz to Chief of the Polish General
Staft, colonel Stanistaw Haller, regarding railway shipments with American supplies, 1919. APG, 259/21, p. 135-136.
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Pismo ministra aprowizacji Antoniego Minkiewicza do Generalnego Delegata Rzadu Polskiego w Gdansku
Mieczystawa Jatowieckiego m.in. z podziekowaniem za dotychczasows jego dzialalno$¢, Warszawa,
6 sierpnia 1919 r. APG, 259/21, s. 239.

Letter from the Minister of Supply, Antoni Minkiewicz to General Delegate of the Polish Government
in Gdansk, Mieczystaw Jatowiecki, with gratitude for current activities, Warszawa, 6 August 1919.
APG, 259/21, p. 239.
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Odpis pisma Naczelnego Dowddztwa Wojska Polskiego w Warszawie do Ministerstwa Aprowizacji
w Warszawie, informujacego o okradaniu przez zolnierzy niemieckich transportéw zywno$ciowych jadacych
do Polski, 27 grudnia 1919 r. APG, 259/24, s. 4.

Copy of a letter from the Polish General Staff in Warszawa to Ministry of Supply in Warszawa, informing
about thefts of food shipments to Poland by German troops, 27 December, 1919. APG, 259/24, p. 4.
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ania z Antwerpji do
¢éw b.zaboru pruskie-

Poselstwo Polskie w Brukseli zawiadomixo Mini-
ster jum Spraﬁ Zagranicznych, e wysyZa w porozumieniu z pa-
ryzkim oddziaYem urzedu dla Spraw jericéw,uchodZedéw i robot-
nikéw dnia 24 pafdziernika z Antwerpji do Gdarfiska statkiem
* Suganne et Marie " firmy Worms partje 3o-stu b.jefedw
polakéw z armji niemieckiej,pochodzgeych z be,dzielnicy Pru-
skiej,zZbéwnie z obszardw plebiscytowych,

Przyjazd ich do Gda¥fska nastgpi okoZo 28 b,.m,

Uprasza sig o poczynienie odpowiednieh zaezgdzei
dla przyjecia tych jefiedw w Gdafisku i umozliwienia im prze-

jazdu kolejg do miejsc zamieszkania.-

Za Ministra:

rjum b.dzielnicy

w Poznsaniu.




POWROTY
DO NIEPODLEGLE]

drodzone po latach rozbioréw panstwo pol-
O skie juz w poczatkowym okresie swojego ist-

nienia stanelo wobec zagadnienia masowych
ruchéw migracyjnych. Musialo ono bowiem przyjaé
znaczna liczbe osob przemieszczonych w czasie I woj-
ny $wiatowej, wérdd ktorych byli jenicy wojenni, repa-
trianci z Rosji, zestaficy z Syberii, uchodzcy ze Slaska
Gornego i Cieszynskiego czy reemigranci z Niemiec.
Gléwnie w tym ostatnim przypadku powodem po-
wrotu byl nie tylko zryw patriotéw wracajacych do
odrodzonej Ojczyzny, ale takze zapisy w traktacie
wersalskim, ktére nakazywaly przymusowe opo-
wiedzenie si¢ za obywatelstwem kraju emigracji lub
powro6t do kraju ojczystego. Znaczna liczba oséb po-
wracajacych do Polski spowodowala, ze juz w listo-
padzie 1918 r. powotano Panstwowy Urzad do Spraw
Jenncéw Wojennych. 30 grudnia zostat on przeksztat-
cony w Panstwowy Urzad do Spraw Powrotu Jencow,
Uchodzcéw i Robotnikéw (JUR).

Zadaniem Urzedu byto m.in. sprowadzenie do miej-
sca zamieszkania polskich jencéw, uchodzcéw i ro-
botnikéw oraz regulowanie warunkéw ich powrotu
poza granicami Polski. Po wypelnieniu swoich za-
dan jesienig 1920 r. JUR zostal zlikwidowany. Pozo-
stale jeszcze sprawy repatriacyjne przejat utworzony
w kwietniu 1920 r. przy Ministerstwie Pracy i Opie-
ki Spolecznej Urzad Emigracyjny. Tymczasem o po-
wrocie do odrodzonej Ojczyzny zaczeli mysle¢ tak-
ze dawni emigranci pochodzenia lub narodowosci

<O

polskiej z panstw zamorskich. Polscy politycy, zdajac
sobie sprawe z niezwykle trudnej sytuacji odrodzone-
go kraju, nie zachecali jednak, a wrecz odwodzili ich
od powrotu do Polski. ,Jeszcze nie nadszedt czas” -
stwierdzil w listopadzie 1919 r. premier Ignacy Pade-
rewski podczas swojej wizyty w Stanach Zjednoczo-
nych w specjalnym apelu do Polonii, zachgcajac ja do
pozostania za oceanem. Mimo tych sugestii tesknota
za krajem i che¢ osiedlenia si¢ w niepodlegtej Ojczyz-
nie spowodowala, iz wielu bylych emigrantéw zdecy-
dowato si¢ na powrdt do kraju. Ogétem od listopada
1918 r. do czerwca 1922 r. wrdcito do Polski z r6znych
stron $wiata ponad 2 miliony Polakéw. Najwigksza
fala powojennych powrotéw przypadla na lata 1920-
1922 i przechodzita takze przez port w Gdansku.

Niestety, rzeczywistos¢ dla wielu reemigrantéw okaza-
fa si¢ bardzo trudna. Cig¢zkie warunki zycia w Polsce,
niestabilny kurs marki polskiej, ktéry niwelowal ich
oszczednodci, problemy z adaptacjg oraz bieda spo-
wodowaly, ze po roku 1923 skala reemigracji znacznie
zmalata. Nie odnalazt Cezary Baryka z ,Przedwio-
$nia” Stefana Zeromskiego »szklanych doméw” po
powrocie do wolnej Polski. Nie odnalazto ich takze
wowczas wielu emigrantéw i wygnancéw. Staly sie
one dla nich jednak symbolem nadziei i marzen, ze po
wielu latach niewoli ich odrodzona Ojczyzna bedzie
sie rozwija¢ i bogaci¢. Wlaczyli sie w olbrzymi wysitek
narodu polskiego w odbudowywaniu Ojczyzny, prze-
rwany brutalnie przez wybuch II wojny §wiatowe;j.
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RETURNS
TO MOTHERLAND

olish state, reborn after many years, in the early

days of its existence had to face the problem

of massive migrations. It had to accommodate
a large number of people relocated during World War
I, with prisoners of war, Russian repatriates, Siberia
exiles, refugees from the Upper and Cieszyn Silesia
and re-emigrates from Germany among others. In the
last case the reason of return was not only patriotic
desire of coming back to the motherland, but also
Treaty of Versailles provisions, which forced people to
decide whether they chose citizenship of the country
of exile or the motherland. A significant number of
people returning to Poland caused that already in
November 1918, the State Office for Prisoners of War
was established. On 30 December it was transformed
into the State Office for the Return of Prisoners,
Refugees and Workers (JUR).

Among its tasks was to bring back Polish prisoners,
refugees and workers to the place of their residence
and to regulate conditions of their return outside
Poland. After completing the tasks, JUR was dissolved
in the Autumn of 1920. Remaining repatriation tasks
were taken over by the Emigration Office established
in April 1920 to the Ministry of Work and Social
Care. Also emigrates of Polish origin from overseas
countries considered return to the reborn motherland.
However, Polish politicians, realizing the extremely

<D

difficult situation in the country, did not encourage
them to return, and even advised them against it. “It’s
not the right time yet” - said in November 1919 Prime
Minister Ignacy Paderewski on his visit to the United
States in his special appeal to Polish community,
encouraging them to stay abroad. Despite it, longing
for Poland and the willingness to live in the sovereign
motherland caused that many emigrants decided to
come back. Between November 1918 and June 1922
more than 2 millions of Poles returned to Poland
from different parts of the world. The biggest wave
of returns was observed in 1920-1922 and moved
through Gdansk harbour.

Unfortunately, the reality was harsh for many re-
emigrates. Difficult living conditions, unstable
exchange rate for the Polish mark, which reduced
their savings, problems with adaptation and poverty
caused that in 1923 the wave significantly decreased.
Cezary Baryka, the main protagonist of the popular
novel “The Spring to Come” by Stefan Zeromski did
not find “glass houses” on his return to Poland. Nor
did numerous emigrants and exiles. But it symbolised
hopes and dreams that after many years of bondage
their motherland would develop and grow wealthy.
So they did get involved in the great Polish effort to
rebuild Poland which was brutally stopped by the
World War II

» Pismo Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie do Delegata Rzadu Polskiego w Gdansku informujace, iz
w najblizszym czasie z Rygi do Gdanska wyplynie statek, na ktérym przybedzie 50 polskich uchodzcéw (gltéwnie inteligencja),

9 wrzesnia 1919 r. APG, 259/18, s. 58.

> Letter from the Ministry of Foreign Affairs in Warszawa to the Delegate of the Polish Government in Gdansk informing
him that a ship from Riga to Gdansk with 50 Polish refugees (mainly intelligence) will arrive soon, 9 September 1919.

APG, 259/18, p. 58.
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- Delegata Rzgdu Polskiego
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\* \q_ Podiug zawiadomienia Poselstwa Angielskiego
% w Warszawie, misja angielska w Rrdze informuie, Ze

.

i \ t W naﬁblizszych dniach wyjedzie 2z Rygi do Gdanska na
statku "Wasa" 50 obywateli polskich przewaZnie inte-
ligencji. Celem podrézy wspomnianych uchodicéw jest
Warszawa.

Minis terj um Spraw Zagranicznych zaw adamiaj g
0 powyzszem Delegata Rzgdu Polsk iego w Gdansku zwré-
citosi¢ jednoczésnie 2z prosbg do Poselstwa Angie l-
skiego, by dzien przyjazdu statku do Gdanska ly 2
P.Delegatowi Rzgdu zaawizowany, oraz by statek zawi-
ngt do wolnego portu /Neufahrwasser/.

Za Ministra:



KU NIEPODLEGtLOSCI - PRZEGLAD ZRODEL

Pismo Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie
do Ministerstwa bylej Dzielnicy Pruskiej w Poznaniu
informujace o wystaniu statkiem z Antwerpii do Gdarnska
30 bylych jencéw - Polakéw z bytego zaboru pruskiego,
24 pazdziernika 1919 r. APG, 259/18, s. 38.

Letter from the Ministry of Foreign Affairs in Warszawa
to the Ministry of the former Prussian District in Poznan
informing about shipping from Antwerp to Gdansk 30
former prisoners of war - Poles from the former Prussian
partition, 24 October 1919. APG, 259/18, p. 38.

~ Povolotwo Eblakie w Brukseli saviadontzo Mini-
= Spraw Zagranisanyoh,se wyoyla w porosunieniu % pe-
oidziaten uragdu dla 3prax fefiode,uchodfods 1 robot-
‘nikéw dnis 24 pafdziernika 3. 31 do Gdndoka statkion
* ukunne et Marie " firmy Worms partjp 3o-atu b.jefabw
polakéw 3 armfi nismieokied, Y Pra-
skiod,ztiwnie & obaxeréw plebisoytowyoh,
Freylesd inh do Gdafaka neotgpd okoZo 28 b.m,
Uprasza sig o poosynienie odpowisdnich zaezqdsed
a1s prayigels tyoh Jefodw w Glafsku 1 umotliwienis im prze-
inndu ¥olely do micise memisszkania.=— 2

%s Minlatra:

Sprawozdanie Kierownika Wydzialu Reemigracji

przy Delegacie Rzadu Polskiego w Gdansku z ruchu
reemigracyjnego za okres od 1 do 31 pazdziernika 1919 r.
APG, 259/30, s. 2-3.

Report of the Head of the Re-emigration Department
to the Delegate of the Polish Government in Gdansk
from the re-immigration movement for the period from
1 to 31 October 1919. APG, 259/30, p. 2-3.

- - -
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Pismo przedstawiciela Misji
Rzeczypospolitej Polskiej na Lotwe

i Estonie do Komisarza Polskiego

w Gdansku m.in. z informacjg, Ze w Rewlu
stoi angielski statek, ktory wiezie do
Gdanska ok. 150 polskich rodzin, Rewel,
11 listopada 1919 r. APG, 259/18, s. 129.

Letter from the representative of the
Mission of the Republic of Poland

to Latvia and Estonia to the Polish
Commissioner in Gdansk, informing
among others about English ship in Rewel
(Tallin) with about 150 Polish families
travelling to Gdansk, Rewel, 11 November
1919. APG 259/18, p. 129.
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Eierownik Wydzialu Reemigracyji.

Bzef Mie)i Rzeczypospolite] Polokie] na Lotiwee

. Mk: 20,6 1 w Eetonji.

Informacja Kierownika Wydzialu Reemigracji
w Gdansku o liczbie reemigrantéw wystanych
z Gdanska w kierunku Ifowa oraz kosztach
ich utrzymania i przewozu od 8 sierpnia do
30 listopada 1919 r,, 1 grudnia 1919 r. APG,
259/30, s. 49.

Information of the Head of the Re-emigration
Department in Gdansk about the number of
re-emigrants sent from Gdansk towards Ifowo
and the costs of their support and transport
from 8 August to 30 November 1919, 1

i SRR December 1919. APG, 259/30, p. 49.
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Fragment odpisu protokotu Konferencji
Miedzyministerialnej, zwotanej przez
Panstwowy Urzad do Spraw Powrotu
Jenicow, UchodZcédw i Robotnikéw,

w sprawie reemigracji Polakow z Ameryki
przez Gdansk, Warszawa, 12 marca 1920 r.
APG, 259/30, 5. 72.

Excerpt from a copy of the Interministerial
Conference convened by the State Office for
the Return of Prisoners, Refugees and Workers
on the re-emigration of Poles from America
through Gdansk, Warszawa, 12 March 1920.
APG, 259/30, p. 72.

Odpis pisma Wysokiego Komisarza Rzeczypospolitej
Polskiej na Syberii do Zarzadu Rady Gtoéwnej
Opiekunczej w Warszawie z pro$ba o opieke nad
reemigrantami polskimi wracajacymi z Syberii,
Charbin, 9 kwietnia 1920 r. APG, 250/950, s. 40.

Copy of the letter from the High Commissioner of
the Republic of Poland in Siberia to the Board of the
Central Welfare Council in Warszawa, asking about
the support for Polish emigrants returning from
Siberia, Charbin, 9 April 1920. APG, 250/950, p. 40.
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Telegram Komisarza Generalnego RP w Wolnym
Mieécie Gdansku Macieja Biesiadeckiego do Wydziatu
Amerykanskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych
z prosbg o mozliwos¢ wydania pozwolenia dla
reemigranta z Nowego Jorku na przewdz z Gdanska
do Rozwadowa maszyn stolarskich przywiezionych

z Ameryki, 24 kwietnia 1920 r.

APG, 259/950, s. 9.

Telegram from the Commissar General of the
Republic of Poland in the Free City of Danzig

Maciej Biesiadecki, to the Ministry of Foreign Affairs
Department of American Studies in Warszawa with
a request for a permit for a re-emigrant from New
York to transport carpentry machines bought in
America from Gdansk to Rozwaddéw, 24 April 1920.
APG, 259/950, p. 9.

Depesza Przedstawiciela dla Spraw Morskich
przy Generalnym Komisarzu RP w Gdansku
admirata Michata Borowskiego do polskich
wladz wojskowych informujaca o przybyciu
do Gdanska statku ,,Gweneth” z Zolnierzami
i oficerami polskimi z Wladywostoku,

3 czerwca 1920 r. APG, 259/1294, s. 46.

Telegram from the Representative for Maritime
Affairs to the General Commissioner of the
Republic of Poland, Admiral Michat Borowski,
to the Polish military authorities informing
about the arrival of the ,,Gweneth” ship to
Gdansk with Polish soldiers and officers from
Vladivostok, 3 June 1920.

APG, 259/1294, p. 46.
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Pismo Ministerstwa Spraw Wojskowych w Warszawie
do Misji Polskiej w Gdansku w sprawie przyjecia
transportu uchodzcow z Syberii, ktorzy przyptyna

do Gdanska statkiem ,,Jarostaw”, 21 czerwca 1920 r.
APG, 259/1249, 5.77-78.

Letter from the Ministry of Military Affairs in
Warszawa to the Polish Mission in Gdansk regarding
the admission of refugees from Siberia, who are
expected to sail to Gdansk on the ship ,,Jarostaw”, 21
June 1920.

APG, 259/1249, p. 77-78.
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Pismo Prezydium Rady Ministréw do podlegtych mu jednostek informujace o powotaniu przy Ministerstwie
Pracy i Opieki Spotecznej Urzedu Emigracyjnego, odpowiedzialnego za sprawy emigracji, reemigracji,
imigracji i opieki nad wychodzcami, Warszawa, 22 czerwca 1920 r. APG, 259/950, s. 30.

Letter from the Presidium of the Council of Ministers to subordinate units informing about the establishment
of the Immigration Office at the Ministry of Labour and Social Policy, responsible for matters of emigration,
re-emigration, immigration and refugee care, Warszawa, 22 June 1920. APG, 259/950, p. 30.
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Memorandum w sprawie porzadkéw panujacych w obozie
emigracyjnym miejskim w Gdansku-Przerobee (Troyl),
7 wrzesnia 1920 r. APG, 259/30, s. 51.

Memorandum on the order in the urban migration camp
in Gdansk-Przerobka (Troyl), 7 September 1920.
APG, 259/30, p. 51.

Graficzny wykres ruchu emigrantéw w obozach na terenie
Gdanska od 1 maja 1920 r. do 28 lutego 1921 r.
APG, 1027/42, s. 1.

Graphical chart showing the movement of emigrants in the
Gdansk camps from 1 May 1920 to 28 February 1921.
APG, 1027/42, p. 1.
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Odpis pisma Komisarza Generalnego RP w Gdansku do Attaché Emigracyjnego w Gdansku z prosba
o przychylenie si¢ do wniosku Towarzystwa O$wiaty Narodowej o udzielenia zezwolenia na dzialalnos¢
kulturalng i gospodarcza wérdd reemigrantow, 12 czerwca 1922 r. APG, 259/950, s. 53.

Copy of the letter from the Commissar General of the Republic of Poland in Gdansk to the Emigration
Attaché in Gdansk with the request to approve the National Education Association’s permission for
cultural and economic activity among the re-emigrants, 12 June 1922. APG, 259/950, p. 53.
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